DN defender

$1000

TRIFLES MAKE PERFECTION

Portable speaker

Operation manual

Al C€ & =

P20 &

PAP

RoHS

Q Functions

Change mode Play/pause,
Bluetooth/AUX 1 g backlight control
(long press)

@oBoG by G D)
Long press — Previous/ Volume +/-
5 sec - On/off next track MPOMKOCTb +/-

Ddefender

D defender

Type-C 5V The charger

is sold separately

220V

o Bluetooth Connection

,,,,,,,,,,,,, Turn on (long press) — 5 sec 9

<@ suetootn

Oo@er » O B) ~< 7

- () Pairing (fast flicker)

. Connected

O Playback (slow flicker)

NOTE: In the case you are asked to enter a password, simply enter ‘0000’

G Phone call

@@ & O @)

Long press - reject call -

123-456-78-90

® 6

Short press - answer/finish call




fender

3.5mmM)-
3.5 mm (M) cable

External sound source

ARM

@ Qnptunnyplitp

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Onjuly nkdfuip Bluetooth/AUX

4. Uwqupynud/uryup, htnhb nyuh
Qunwiupnud (Epljup ubnunud)

5. Dunjuy +/-

6. Uujunpn/hwgnpr htnplpp

7. Gpljup ubminud — 5 ply -

Uhwgywd/mbgunijwd

© Thgpunjopoul

Lhgpunjnpnud

Lhgpun|npijud

Ugpuaplyp tudtumou £ wnutal
© Bluetooth Uugmd

Uhwglby (kplup ubindty) —5 dpl
Omquufnpnul (wpug puppnid)
Uhuguwsd

“Uuquiplynu (nutmwn puppnud)
OULNEARESNRU. Bpk diquilthg
yuwhwbgynud & ununpugply

Um

«0000»

O Zuuhmuwquiig

Bplywp ubiminud - Ukpdty quitigp
Yupg ubiminud -
yunwu b/ wjwpnk) quiigp

© AUX nhdjul
3,5 U (M) - 3,5t (M) dwniu
Upuuphl dwjlih wnpynip

AZE

@ Funksiyalar

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Bluetooth/AUX rejimini
dayisdirin

4. Oynat/fasils, arxa isiq nazarati
(uzun basma)

5.Ses +/-

6. Ovvalki/sonraki trek

7. Uzun basma — 5 saniys -
Yandir/séndir

@ Doldurulursifirlayin
Doldurulur

Yiiklanib

Zaryatka ayri satilir

© Bluetooth baglantisi
Yandirin (uzun basin) — 5 san
Cutlasma (suratli titrama)
Olagadar

Oynatma (yavas titrama)

QEYD: 9gar sizdan parol daxil
etmayiniz xahis olunarsa, sadaca
olaraq "0000" daxil edin

@ Telefon zangi
Uzun basin - zangi radd edin
Qisa basin - zanga cavab verin/bitirin

© AUX rejimi
3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Xarici sas manbayi

BEL

0 DyHKUbIT

1. Type-C 5V

2. AUX

3. 3meHa paxebimy Bluetooth/AUX
4. MpaiirpaBaHHe/nay3a, KipaBaHHe
nazceeTkai (goyri Hauick)

5. TyuHacub +/-

6. Manap3Hi/HacTynHbI TP3K

7. [oyri Hauick — 5 cek - YkA./BbIKA

@ 3apaaka

3apagka

3apagasini

3apagHas npeinasa npagaeuua
acobHa

© 3nyusunue Bluetooth
Ykatoubiub (A0yri Hauick) — 5 cek
CnanyusHHe (xyTkae MiraueHHe)
MaakntoyaHa

MpaiirpasaHHe (NaBonbHae
MirueHHe)

3AYBATA: kani Bac npocaup yBecui
napob, NpocTa yBaasiue «0000»

0 TanedoHHbI 3BaHOK

[Joyri Haujick - aaxinitie BbIKAIK

KapoTkae HaLlickaHHe - 3Ka3/3aBApLLIsHHE
BbIK/IiKY

9 Paxbim AUX
Kabenb 3,5 MM (M) - 3,5 MM (M).
3HelWHSA KPbIHiLLA ryKky

cz

@ Funkce

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Zména rezimu Bluetooth/AUX
4. Prehravani/pauza, ovladani
podsviceni (dlouhy stisk)

5. Hlasitost +/-

6. Pfedchozi/nasledujici skladba
7. Dlouhé stisknuti - 5 sekund —
Zapnuto/Vypnuto

@ Nabijeni
Nabijeni

Nabito

Nabijecka se prodava
samostatné

© Bluetooth piipojeni
Zapnout (dlouhé stisknuti) —

5 sec

Parovani (rychlé blikani)
Pfipojeno

Prehravani (pomalé blikani)
POZNAMKA: V pfipadé, ze
budete pozadani o zadani hesla,
Jjednoduse zadejte ,0000"

O Telefonat

Dlouhé stisknuti - odmitnuti hovoru
Krétkeé stisknuti - pfijmuti/ukonceni
hovoru

© Reizim AUX
Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Externi zdroj zvuku

DE

@ Funktionen

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Modus andern Bluetooth/AUX
4. Wiedergabe/Pause, Steuerung
der Hintergrundbeleuchtung
(lang driicken)

5. Lautstarke +/-

6. Vorheriger/nachster Titel

7. Langes Driicken - 5 Sek. —
Ein/Aus

@ Aufladen

Laden

Berechnet

Das Ladegerat ist separat
erhaltlich

© Bluetooth-Verbindung
Einschalten (langes Driicken) —

5 Sek

Pairing (schnelles Flackern)

In Verbindung gebracht
Wiedergabe (langsames Flackern)
HINWEIS: Falls Sie aufgefordert
werden, ein Passwort einzugeben,
geben Sie einfach ,0000" ein.

O Anruf
Lang driicken - Anruf ablehnen
Kurz driicken - Anruf annehmen/beenden

© AUX-Modus
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
Externe Tonquelle

© TMopiouerive K BHewHemy
VICTOUHMKY 3BYKa

Kabenb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M)
BHeLLHYIA UCTOUHIK 3BYKa

ES

@ Funciones

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Cambiar modo Bluetooth/AUX
4. Reproducir/pausar, control de
retroiluminacion (pulsacion larga)
5. Volumen +/-

6. Pista anterior/siguiente

7. Pulsacion larga — 5 segundos -
Encendido/apagado

@ cargando

Cargando

Cargado

El cargador se vende por separado

© Conexién Bluetooth

Encender (pulsacion larga) — 5
segundos

Emparejamiento (parpadeo rapido)
Conectado

Reproduccion (parpadeo lento)
NOTA: En caso de que se le pida
que ingrese una contrasefa,
simplemente ingrese '0000"

@ Llamada telefénica
Pulsacion larga - rechazar llamada
Pulsacion corta - responder/finalizar llamada

© Modo auxiliar
Cable de 35 mm (M) - 3,5 mm (M)
Fuente de sonido externa

EST

@ Funktsioonid

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Reziimi muutmine
Bluetooth/AUX

4. Esitus/paus, taustvalgustuse
Jjuhtimine (pikk vajutus)

5. Helitugevus +/-

6. Eelmine/jargmine lugu

7. Pikk vajutus - 5 sekundit -
sisse/vélja

@ Laadimine
Laadimine

Laetud

Laadija mutakse eraldi

© Bluetooth-iihendus
Sisseltlitamine (pikk vajutus) -
5 sek

Sidumine (kiire varelus)
Uhendatud

Taasesitus (aeglane virvendus)
MARKUS: Kui teil palutakse
sisestada parool, sisestage
lihtsalt "0000"

O Telefoniksne

Pikk vajutus — kénest keeldumine
Liihike vajutus — kone
vastamine/Ipetamine

© AUX reziim
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel
Valine heliallikas

FI

@ Toiminnot

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Vaihda tila Bluetooth/AUX
4. Toisto/tauko, taustavalon
ohjaus (pitka painallus)

5. Aanenvoimakkuus +/-

6. Edellinen/seuraava kappale
7. Pitké painallus - 5's -
Paalla/pois

@ Ladataan

Lataus

Ladattu

Laturi myydaan erikseen

© Bluetooth-yhteys

Kytke paalle (pitka painallus) -

5 sekuntia

Pariliitos (nopea valkkyminen)
Yhdistetty

Toisto (hidas valkkyminen)
HUOMAA: Jos sinua pyydetaan
antamaan salasana, kirjoita 0000

@ Puhelu
Pitka painallus - hylkaa puhelu
Lyhyt painallus - vastaa/lopeta puhelu

© Aux-tila
3,5mm (M) - 3,5 mm (M) kaapeli
Ulkoinen &énilahde

GEO

@ sbisomo

1. Type-C 5V

2. AUX

3. ANayn Aerroupyiag Bluetooth/AUX
4. Avamapayoyi/ravan, ékeyxog omigbiov
QOTIOPOD (TAPATETAEVO TATNHA)

5. Oyxoc +/-

6. Tlponyovpevo/emdpevo KoppdTt

7. lopatetapévo Témpa — 5
SevtepONemTa -
Evepyomoinon/amevepyoroinon

@ oépuon

Doprion

Dopriopéva

O goprioTic TwAeiTan XPIoTé

© ZbvBeon Bluetooth

Evepyoroinon (Taparetapévo Tdmpa) —
5 devtepoderrtal

L6CevEn (ypriyopo Tpepdmatypo)
Tuvedepévoc

Avamapayeyn (apyo tpepomonypa)
ZHMEIQZH: Xe mepintwon mov cog
el va eloarydryete kwdikd Tpéopaonc,
am\ég TAkTpooyriaTe «0000»

O Trpegavuc Khfon

Taparetapévo Tampa - amoppun xkhjone
ZhvTopo mampa - amdvnan/oAokAipwan
xAjone

© Aewoupyio AUX
KaAéddio0 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
ETorepuc myr fixov



GRE

o Asrtoupyisg

1. Type-C 5V

2. AUX

3. AMayn Asttoupyiag
Bluetooth/AUX

4. Avamapaywyn/mavon,
£Aeyx0G oTioBlov PWTLIoPOY
(TapateTapévo matnpa)
5.°0yKoG +/-

6. Mponyovpevo/emopEVO
KOMPATL

7. MAPATETAPEVO TIATNUX —
5 SevtepOAETTA -
Evepyomoinon/anevepyomoinon

@ voption

DdopTIon

DopTiopéva

O POoPTIOTAG TTWAEITAL XWPLOTA

© xvvéeon Bluetooth
Evepyoroinon (mapatetapévo
TATNUA) — 5 SevTeEPOAETITA
T0evén (YPyopo Tpepomatypa)
Tuvedepévog

Avamapaywyn (apyd
TPEUOTIALY Q)

IHMEIQZH: e mepinTwon mou
oag {NTnBsl va eloaydysTe
KwdLko Tpdoaang, amAwg
TIANKTpoAoynate «0000»

O Tnhepuvuca khjon
Mopotetapévo Ténpa - amoppupn
KAfang

TUOVTOpO TNt -
anévnon/ohokArpwan KAong

© Aerroupyia AUX
KaAcio 3,5 mm (M) - 35 mm (M).
E€wrepir Ty fixou

HR / CNR

@ Funkcije

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Promjena nacina rada
Bluetooth/AUX

4. Reprodukcija/pauza, kontrola
pozadinskog osvjetljenja
(dugi pritisak)

5. Glasnoca +/-

6. Prethodna/sljedeca pjesma
7. Dugi pritisak — 5 sekundi -
Ukljucivanje/iskljucivanje

@ Punjenje

Punjenje

Napunjeno

Punjac se prodaje zasebno

© Bluetooth veza

Ukljuci (dugi pritisak) — 5 sek
Uparivanje (brzo treperenje)
Povezan

Reprodukcija (sporo titranje)
NAPOMENA: U slucaju da se od
vas trazi da unesete lozinku,
jednostavno unesite '0000'

O Telefonski poziv
Dugi pritisak - odbijanje poziva
Kratki pritisak - odgovorifzavrsi poziv

© AuxXmod
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Vanjski izvor zvuka

HUN

@ Funkciok

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Mddvaltas Bluetooth/AUX

4. Lejatszas/sziinet, hattérvilagitas
vezérlés (hosszan nyomva)

5. Hangerd +/-

6. EI6z6/kovetkezd szam

7. Hosszan nyomva - 5 masodperc —
Be/ki

@ Toltés

Toltés

Toltott

A tolté kulon vasarolhaté meg

© Bluetooth kapcsolat
Bekapcsolas (hosszan lenyomva) —

5 mp

Parositas (gyors villogas)
csatlakoztatva

Lejatszas (lassa villogas)
MEGJEGYZES: Abban az esetben, ha
jelszot kell megadnia, egyszerGen irja
be a ,0000"

@ Telefon hivas
Hosszan nyomva - hivas elutasitasa
Révid megnyomas — hivas fogadésa/befejezése

© AUXméd
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Kiils6 hangforras

KAZ

o DyHkuuanap

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Bluetooth/AUX pexwumin esrepty
4. OiHaTy/KiaipTy, apTKbl XapbiKThl
6ackapy (y3ak 6acy)

5. lbibbic aerreni +/-

6. AnabiHFbl/Keneci Tpek

7. ¥3ak bacy — 5 cek - Kocy/ewipy

@ 3apsaray
3apagTanyaa
3apaaTanfaH
3apaaTafbil Genek catbinazbl

© Bluetooth KocbinbIMBI
Kocy (y3ak 6acy) — 5 cek
XKyntacTbipy

(KbIAaM XbinblabIKTay)
Kocbinabl

OiiHary (6asy XbinbinbiKTay)
ECKEPTNE: Kynus ce3ai eHrizy
cypanca, xait faHa «0000»
EHTI3iHi3.

@ TenedoH koHbipayb!
¥3aK Gacy - KOHbIpayAbl kabbiigamay
Kicka Gacy - KoHplpaysa Xayan Gepy/askTay

© AUX pexcumi
3,5 MM (M) - 3,5 Mm (M) kabenb
CbIpTKbI AbIOLIC KO3i

PL

@ Funkcje

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Zmien tryb Bluetooth/AUX
4. Play/pauza, sterowanie
podswietleniem (dtugie
naci$niecie)

5. Gtosnos¢ +/-

6. Poprzedni/nastepny utwor
7. Dtugie nacisniecie —

5 sekund — wh./wyt

@ tadowanie

tadowanie

Natadowany

tadowarka jest sprzedawana
osobno

RO

© Functii

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Schimbati modul Bluetooth/AUX
4. Redare/pauza, control al luminii
de fundal (apasare lunga)

5. Volum +/-

6. Piesa anterioara/urmatoare

7. Apasare lunga - 5 secunde -
Pornit/oprit

@ incarcare

incarcare

incarcat

incarcatorul se vinde separat

©c iune Bl h

© Potaczenie B h
Wtacz (dtugie nacisniecie) —

5 sek

Parowanie (szybkie migotanie)
Potaczony

Odtwarzanie (wolne migotanie)
UWAGA: Jesli zostaniesz
poproszony o podanie hasta,
po prostu wpisz ,0000"

O Potaczenie telefoniczne

Dtugie nacisniecie - odrzuc potaczenie
Krétkie nacisniecie - odbierz/zakoncz
potaczenie

© Tryb AUX
Kabel 3,5 mm (meski) - 3,5 mm (meski).
Zewnetrzne zrodto dzwigku

Pornire (apasare lunga) - 5 sec
Asociere (palpaire rapida)
Conectat

Redare (palpaire lenta)

NOTA: In cazul in care vi se cere sa
introduceti o parola, introduceti
pur si simplu ,0000"

@ Apel telefonic
Apasare lunga - respinge apelul
Apasare scurta - raspundeti/terminati apelul

© Modul AUX
Cablu de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Sursa de sunet externa

RU

o DyHKUMM

1. Type-C 5V

2. lnHelHbIn BXOA

3. MNepekntoyeHne NCTOYHNKOB
Bluetooth/anHeiiHbiit Bxoa

4. BocnpouseeaeHune/naysa,
ynpas/ieHne NoACBETKOM (HaxaTue
" yaepxaHue)

5. TpoMKOCTb +/-

6. Mpeablaywmit/cneayrowmnii Tpek
7. YpepxuBatb 5 cek - BKA/BbIKA

8 3apagka

3apsagka

3apsaxeH

3apsgHoe yCTporcTBO
npuo6peraercs OTAeNbHO

© Coepunenne no Bluetooth
BkatounTtb (yaepxusatb 5 cek)
Mowck TenepoHa

(6bIcTpOE MepLaHue)
MopacoeanHeH

Bocnpousseaenue (MeaneHHoe
MepuaHue)

MPUMEYAHWE: ecau Bac nonpocat
BBECTW Naponb, BBeauTe ‘0000

@ Tenedonnbie 380HKM
Haxatve/yaepxatie - OTKIOHMTb 3B0HOK
KopoTkoe HaxaTuie - OTBETWTb/3aKOHUMTb
3BOHOK

o MoakntoueHme K BHEWLHeMY
VICTOYHMKY 3ByKa

Kabesnb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M)
BHeLLIHiA MCTOUHMK 3Byka

SLvV

© Funkcije

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Spremeni nacin
Bluetooth/AUX

4. Predvajanje/pavza, nadzor
osvetlitve ozadja (dolg pritisk)
5. Glasnost +/-

6. Prejsnja/naslednja skladba
7. Dolg pritisk —5's -
Vklop/izklop

@ Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

Polnilec se prodaja lo¢eno

© Povezava Bluetooth

Vklop (dolg pritisk) — 5 s
Seznanjanje (hitro utripanje)
Povezan

Predvajanje (pocasno utripanje)
OPOMBA: V primeru, da morate
vnesti geslo, preprosto vnesite
'0000"

@ Telefonski klic
Dolg pritisk - zavrnitev klica
Kratek pritisk - sprejem/koncanje klica

© Nacin AUX
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Zunanyji vir zvoka

SVK

@ Funkcie

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Zmena rezimu Bluetooth/AUX
4. Prehrat/pozastavit, ovladanie
podsvietenia (dlhé stlacenie)

5. Hlasitost +/-

6. Predchadzajica/nasledujica
skladba

7. DIhé stlacenie — 5 sekind —
Zapnutie/vypnutie

@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

Nabijacka sa predava samostatne

© Pripojenie Bluetooth
Zapnutie (dlhé stlacenie) —

5 sekind

Parovanie (rychle blikanie)
Pripojené

Prehravanie (pomalé blikanie)
POZNAMKA: V pripade, ze budete
vyzvani na zadanie hesla,
jednoducho zadajte ,0000”

@ Hovor
DIhé stlacenie - odmietnutie hovoru
Kratke stlacenie - prijatie/ukoncenie hovoru

© Rezim AUX
Kébel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M).
Externy zdroj zvuku

SWE

@ Funktioner

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Andra ldge Bluetooth/AUX

4. Spela/pausa, kontroll av
bakgrundsbelysning (langt tryck)
5. Volym +/-

6. Foregaende/nésta spar

7. Langt tryck — 5 sek - Pa/av

@ Laddar

Laddar

Laddad

Laddaren séljs separat

© Bluetooth-anslutning

Sla pa (langt tryck) — 5 sek
Parning (snabbt flimmer)
Ansluten

Uppspelning (langsamt flimmer)
OBS: Om du blir ombedd att ange
ett I6senord, skriv bara "0000"

O Telefonsamtal
Langt tryck - awisa samtal
Kort tryck - svara/avsluta samtal

© AuX-lige
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Extern ljudkalla

UKR

@ Oynkuii

1. Type-C 5V

2. AUX

3. 3miHa pexumy Bluetooth/AUX
4. BigTBOpEHHA/Nay3a,
KepyBaHHA NiACBiYyBaHHAM
(TpvBane HaTNCKaHHA)

5. TyuHicTb +/-

6. MonepeaHiii/HacTynHNiA Tpek
7. TpuBane HaTUCKaHHA —

5 cek - YBiMK./BUMK

@ 3apspka

3apagka

3apagxeHnit

3apAgHWiA NpUCTpiil NpoAaeTbea
oKpemo

© 3'cananns Bluetooth
BkatoueHHs (Tpusane
HaTUCKaHHA) — 5 cek
CnonyyeHHs

(WwBUAKE MEPEXTIHHA)
NigkntoyeHo
BigTBOpPEHHA

(noBinbHe MepexTiHHA)
MNPUMITKA: fikwo Bac
nonpocATb BBECTW Napob,
npocto Beeaite «0000».

O Tenedounmii A3siHoK
TpuBane HaTUCKaHHS - BIAXMNEHHS
BUKINKY

Koporke HatvckaHHs -
BiANOBIAb/3aBEPLIEHHA BUKAVKY

© Pexum AUX
Kabenb 3,5 mm (M) - 3,5 Mm (M).
30BHiLLHE Apkepeno 38Ky

uze

@ Funksiyalar

1. Type-C 5V

2. AUX

3. Bluetooth/AUX rejimini
o'zgartirish

4. O'ynatish/to'xtatib turish,
yorug'likni boshqarish (uzoq
bosib turish)

5. Ovoz balandligi +/-

6. Oldingi/keyingi trek

7. Uzoq bosish - 5 sek -
Yoqish/o'chirish

@ zaryadlash
Zaryadlanmoqda
Zaryadlangan

Zaryadlovchi alohida sotiladi

© Bluetooth ulanishi

Yoqish (uzoq bosish) - 5 sek
Ulanish (tez miltillash)

Ulangan

ljro (sekin miltillash)

DIQQAT: Agar sizdan parol kiritish
so'ralsa, shunchaki "0000"

ni kiriting.

@ Telefon qong'irog'i

Uzoq bosing - go'ng'irogni rad etish
Qisga bosish - go'ng'iroqga javob
berish/tugatish

© AUX rejimi
3,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
Tashqi ovoz manbai
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytikssk tezlikli sahslar (radioavadanliq, mobil
telefonlar mikrodalgali sobalar, elektrostatlk bosalmalar) tasir gostars bilar.
yalarin, elektrik va elek ligin utilizasiy

Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizerinds olan bu nisan, malin maisat tullantilan ils utilizasiyasinin

qeyri-mimkinliyna gosterir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi va
ﬁ utilizasiyasi il masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

Malin tehliikesiz va samarsli istifadasi iizre qaydalar ve sartler

Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifads etmak.
2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati ve
ya temiri tizre masalalera gore satici-sirkete ve ya Defender salahiyyatli servis markezine miiraciat
etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitévilyiina, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina
amin olun.
3.3 yasa gadar usaglar tigtin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdsn gorumag. Memulati maye icina salmamag.
5. Mamulaty, zars vura bilen vibrasiyalara ve mexaniki yliklara maruz qgoymamagq. Malin tizerinds mexaniki
zadalerin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan Uzarinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan nasaz
qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kenar temperatuir seraitinds (istifadagi telimatina bax), riitubstin
kondensasiyasi seraitinda ve habels tacaviizkar mihitlerda istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi ve istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. ©gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan avval mal isti gapali bir
yerda (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun miiddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamant istifade etmamak.
12. Cihaz diqgsati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarken cihazi
istifade etmayin.
Xiisusiyyatlari « Bluetooth 4.2 « TiP C birlagdiricisi « Giiclii bas « LED arxa isigi + Sller sarbast funksiyasi
« Audio giris AUX portu « Rezin ayaglar masanin sathi boyunca strtismanin garsisini alir « Arxa tersfda
qurasdinlmis passiv stiriicii Spesifikasiya « Umumi ¢ixis giicti (RMS): 20 W « Signalin sas-kilys nisbati:
85 dB - Tezlik diapazonu: 6020000 Hz « Sas sxemi: stereo, 2.0 * Geniszolag|i dinamik: 2 x 2 * + Dinamik
srtictistiniin empedansi: 4 Ohm « Omaliyyat diapazonu: 10 m « Arxa isiglandirma rejimlarinin sayi: 5
« Arxa isigin sondtiriilmasi funksiyasi: bali « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya ils « Akkumulyatorun
tutumu: 2000 mA-h « Batareyanin garginliyi: 7,4 V « Batareya novi: forma faktoru 18650, 3.7V, 2000mAh -
2 adad (seriya gosulma) « Maksimum hacmin 50% / 75% -ds batareyanin émri: 12 / 9 saat « Batareyanin
doldurulma middati, min: 3.5 saat » Bluetooth-u ayirdiqdan sonra avtomatik sondiirma vaxt:: 10 dag
« Korpus materiali: plastik + rezin + metal Paket mazmunu « Dinamik sistemi « Type-C jak kabeli
+ Omaliyyat talimati « AUX kabeli
istehsalg: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO.,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Limitsiz raf dmr{i. Xidmat miiddati - 2 il. Zemanat miiddati - 2 il. Batareyaya zomanat miiddati - 6 ay.
9gar nasazliq cihazin akkumulyatoru il bagl olarsa va istehlak¢i akkumulyatorun zemanst middsti
bitdikdan sonra zemanat xidmatina (tamirina) miiraciat etmisss, satici (idxalgl) cihazin istehlakgl zamanat
xidmatindan (tsmirindan) imtina etmak hiiququna malikdir.
istehsal tarixi: qablasdirma va/ve ya mahsulun tizarindaki seriya némrasina baxin: x00xDDMMYYx0000¢
istehsalci bu talimatda géstarilan paketin tarkibini va xisusiyyatlerini dayisdirmek hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafll smaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinda
edilmisdir.

® BEL MAPTATbIYHASl AKYCTbIYHAS CICTAIMA
IHCTPYKL,bIA

[Asknapaubis aanaseaHacLy

Ha dyHkupisHaBaHHe Npbuiazpl (MpbLiaz) Mo%lub naynblBaLlb CTaTbiUHbIf, NEKTPbIUHbIA a60
BbICOKAYaCTOTHbIA Masi (padbléanapatypa, MabilbHbiIA TIeQOHbI, MiKpaxBa/eBbIA Meubl,
3ﬂeKTPaC|'aTb|'~IHbIﬂ paSpaAbl) y BbiMagky y3HIKHSHHﬂ nasaniyue agnernacup aj npbliagbl, Akas
BbIKJIIKae rnepaLikobl.

YTbinizaupia p 3/1eKTp i anekTy ara abe

E ['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy ab0 Ha ynaKkoyLbl asHauae, LTo TaBap He MoXxa

6bILib YTbli3aBaHb! Pa3aM 3 GbiTaBbIMi aZKiAami. EH faBiHeH OblLb 4acTayneHbl y Kammnariio na
360pb i yTbinizaLbli baTapsek, n1eKTpbiYHara i 31eKTpoHHara abCransBanHs.
f— i ymoBbI 65C 3£exr y BbIKAPbICTaHHA TaBapy
Mepe! 3acijapori:
1 BblKaprCrOyBaub TaBap TO/IbKi Ma NpaMbIM NPbI3HaY3HHI.
2. He pasbipatip. laaseHbl Bbipab He 3mALIYae YacTak, AKia Nag/aratolb camactoiiHamy pamoHTy. MMa
NbITaHHAX abCnyroyBaHHs i 3aMeHbl HACpayHara Bblpa6a 3BApTaiieca Aa Gipmbl-npajayua abo y
ayTapbizaBaHbl cepsicHbl U3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy nepakaHaiilecs ¥ Aro LUanacHacui i
apﬂ/THaqu YHYTPbI NpaameTay, Akis ceaboaHa nepamaLLYaroLLa.
e Npbi3HataHbl 418 A39Uen Aa 3-X ragoy. Moxa 3mawYaLb Apo6HbIA A3Tai.
4. He panywiyaub nanaZiaHHs Bibraui Ha BeIpab i yHyTp Aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacy.
5. He naaBapraLip BbIpab BibpaLibiamM i MexaHIYHbIM Harpy3KaM, 340/1bHbIM NPbIBECU Aa MeXaHiUHbIX
naLKoAKaHHAY TaBapy. Y BbiNazky HasyHacLli MexaHiuHbIX NaLIKOAXKaHHAY HifKiX rapaHTbIii Ha TaBap
He faeLjua.
6. He BbiKapbIcTOYBaLb Npbl 6auHbIxX NaLLKokaHHAX Bbipaby. He kapbicTaliua 3aBeaama HacnpayHaii
npbinazsaii.
7pHe BbIKapbICTOYBaL|b Mpbl TIMNepaTypax HixX3ii abo BbILL3Y paKaMeHayeMbIX (T IHCTPYKLBIFO
apbIiCTaNbHika), NPbl Y3HIKHEHHI Bi/lbraLli, Akas kaHA3HCyelllla, a Takcama Y arpaciyHbIM acapoa/si.
8. He 6paup y por.
9. He BbikapbICTOyBaLb BbIPab y NPaMbICIOBbIX, MeABILbIHCKIX 360 BLITBOPUbIX M3TaX.
10.¥ BbINagky, Kani TpaHCI‘Ia LIIPOYyKa TaBapy a)KbILIMﬂYﬂHﬂaCﬂ npbl aAMOthIX TaMnegaE/pax, nepag
gauaTKaM 3KCnyaTaLpli Tpba Aallb TaBapy carpautia y LEnabIM namaLkarHi (+16-25 °C) Ha npauary
razsiH
11. BeiktouaLyb Npbinagy KOXHbI pas, Kasii He naaHyeLla BbIKapbICTOyBaL|b fie Ha npauary Aoyrara
nepbIazy yacy.
12. He BblKapbIcTOYBaLb NPbiaay Npbl KipaBaHHi TpaHCMapTHBIM CPOZAKaM Y BbiMazKy, Kaji npbliada
dcl,l.l,;zna,:-)e yBary, a fakcama y Thix BbiNazkax, Ka/i afktousHHe Npbiiaasl NpazyraefkaHa 3akoHam.
NeLibIsNbHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPaHCMapLipOYKi | paanizalibli He NpayraefxaHbl. YTbinizalipis
ratara Bbipaby Na 3aBAPLUSHHI Aro TapMiHy CnyX6bl NaBiHHa BbIKOHBALILA Y aZnaBeAHacL 3
natpabaBaHHAMI YCix A3ApXayHbIX HAPMaTbIBay i 3aKoHay.
TMpbi3Hau3HHe: akyCTbluHas CiCTaMa — Npbliaja ANA NpaiirpaBaHHsa ryky.
Acaﬁnlsacql . Bluetooth 4.2 « Paz'ém TYPE C « MaryTHbl 6ac « LED nagceatienHe « OyHkubIA
"cBaboaHbla pyki'. « Ayabiéysaxoa AUX « TyMOBbIS HOXKI MpaayXinstoLb CAi3raLeHHe na nasepxHi
crana ¢ Y6yp,aBaHt>| naciyHbl Apaieep Ha 3aaHa naHani Cneupligikaubia « Ar%anan BbIXa/ZHas
MaryTHacLjb (RMS): 20 BT « CrayneHHe cirHan/wym: 85 AB  [lbiAiNasoH yacrtot: 0-20000 Iy » Nykasas
cxeMa: cTapaa, 2.0 I.I.Iblgoxananombl AblHaMIK: 2 x 2 "« Imne,ancEgpamaepa JplHamika: 4 Om
« [ibianasox A3esHHs: 10 M + Konbkaclb paxbiMay NaaCBATAEHHS: 5 « QYHKLbIA aAKNHOUIHHS
NaACBATAEHHS: Eclb « XapuasaHHe: npa3 USB, 5V Li-lon akymynstap « Emictacup aK%/ bynﬂragv
2000 MAT « Hanpy>aHHe akymynarapa: 7,4 B « Tbll‘l akymyssTapa: opmay gama%l 8650,
2000mAh - 2 wr a%(cn An0yHae 3!Iyl43HHe) * Yac ayTaHOMHat npaLibl npbl 50% / 75% aa
MakciManbHaii ryqHacuy: 12 /9 ragsiH « Yac 3apagki akymynstapa, MiH: 3.5 raasiqbl « Hac
ayTamaTblyHara aaKoUsHHA Nacna agktousHHa Bluetooth: 10 xsiniH « Matapbian Kopnyca: nnacTbik
+ rymMa + MeTan 3mMect naketa « AkyCTbluHas CicTama « Pas'émHbl kabenb Type-C « KipayHilTsa na
3Kcr|nya1'au,b|| « Kabenb AUX
Imnapuép: 000 «T,Cl, Komnanus [epeHaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHMLMMa/bHBIA
oKpyr TBepCKOVI’\X _IyLu,e ckas, 1. 27, CTpoeHue 2, 31ax 3, nomelueHue lll, komHaTa 3, oduc 63.
BoiTBopua: DIGI! ECHNOLOGY DO GGUAN) o, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Don.cliguan China, Made in China.
HeabmexasaHb! TSpMiH ApblaaTHacL. T3pMiH cyx6bl - 2 ra,qbl rapaHTbII/IHbI TIPMIH - 2 ragpl.
TapaHTbIiHbI TIPMIH akymynsTapa — 6 MecaLiay. asel (iMnapLép) Mae npasa aaMoBiLb
cnaxbiyLly Y rapaHTbliiHbIM abcayroyeanHi (| paMOHu,pB NpblAazbl, Kani HACMpayHacub Gbla 31y4aHa 3
akKyMmysiaTapam npblnadp! i CNaXbIBEL, 3BAPHYYCA 3a rapaHTbIiHbIM abcyroyBaHHeM (pamoHTaM)
nacnA 3akaHYaHHSA rapaHTbliiHara TpMiHa Ha akymyaaTap.
[ata BbITBOpYaCL: 1. Ha NakaBaHHI i/LLi Ha TaBapbl ¥ L3HTPbI cepbliiHara Hymapa: oo A4MMITxooox
BbiTBOpLIA 3aX0yBae Npaga Ha 3MAHEHHe 3MecljiBa ynakoyki i cneupipikaubiii, ykasaHbiX Y r3TbiM
KipayHiLTBe. AnowHse | nagpabssHae KipayHilTBa Na 3kCryaTalbli pasveluyaHa Ha cailie
www.defender-global.com 3po6nena y Kitai.

» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pripadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zplsobuijiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujic: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat
vsechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do piislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zpUsoby zuZzitkovani prispivéte k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ti¢inné poufziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici
objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptisobit mechanické poskozeni
vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjievné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, lékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zarizeni je
stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Bluetooth 4.2 « Konektor TYPE C « Viykonné basy « LED podsviceni « Funkce hands free « AUX
audio vstup « Gumové nozicky zabranuji klouzani na stiilu « Vestavény pasivni reprak na zadni strané
Technickeé parametry - Celkovy vystupni vykon (RMS): 20 W « Signal / Sum pomeér. 85 dB « Frekvencni
pasmo: 60-20000 Hz « Zvukové schéma: stereo, 2.0 « Sirokopasmovy reproduktor: 2 x 2" « Impedance
reproduktort: 4 Ohm « Dosah Ucinnosti: 10 m « Pocet svételnych rezim(i: 5 « Funkce vypnuti podsviceni: ano
« Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator « kapacita akumulatoru: 2000 mAh « Napéti baterie: 7.4 V « Typ
baterie: typ 18650, 3,7V, 2000 mAh - 2 ks (sériové pripojeni) « Vydrz baterie pfi 50 % / 75% maximalni
hlasitosti: 12 /9 h « Doba nabijent baterie, min: 3.5 h « Nastaveni automatického vypnuti reproduktoru pfi
odpojeni bluetooth pripojeni: 10 min « Korpusovy material: uméla hmota + guma + kov Sestaveni
» Reproduktorovy systém « Kabel Type-C » Navod na pouziti « AUX kabel
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO.,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky.
Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: x0oxxDDMMYYxooxx
Viyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.



TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

& DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,

Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der

Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den storenden Geréten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen

E und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die
ortlichen Behorden.

EEE Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden

konnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer

oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie

sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden

sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in

die Flussigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie

tibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei

Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen

Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie

in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten « Bluetooth 4.2 « Steckplatz TYPE C « Leistungsstarker Bass « LED-Beleuchtung

« Funktion Hands free « AUX-Audioeingang * GummifiiBe verhindern das Gleiten nach der Fléche des

Tisches « Eingebauter passiver Strahler an der Riickplatte Eigenschaften + Gesamtausgangsleistung

(RMS): 20 W « Verhéltnis Signal/Rauschen: 85 dB « Frequenzbereich: 60-20000 Hz « Schallschaltung:

Stereo, 2.0 « Breitbandlautsprecher: 2 x 2 " « Widerstand der Lautsprecher: 4 Ohm ¢ Reichweite: 10 m

» Anzahl der Lichtmodi: 5 « Funktion zur Ausschaltung der Hintergrundbeleuchtung: ja « Speisung: von

USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 2000 mA-h « Akkuspannung: 7.4 V « Batterientyp: Formfaktor

18650, 3,7 V, 2000 mAh - 2 St. (Serienschaltung) « Die Akkulaufzeit betragt 50% / 75% der maximalen

Lautstarke: 12 /9 Std « Akkuladezeit, min: 3.5 St « Zeit fiir automatische Ausschaltung beim Trennen

der Bluetooth-Verbindung: 10 min « Geh&use-Stoff: Kunststoff + Gummi + Metall

Ausfiihrung * Sound-System ¢« Kabel Type-C « Anleitung « AUX-Kabel

Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,

Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.

Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters:

x00xDDMMYYxooox Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und

technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der

Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.

PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

= g SISTEMA ACUSTICO PORTATIL
- INSTRUCCION

& EST PORTATIIVNEAKUSTILINESUSTEEM I INSTRUKTSIOON

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
BN Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no
freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.
Features - Bluetooth 4.2 « TYPE C connector « Powerful bass « LED backlight « Hands free function
« Audio-in AUX port « Rubber feet prevent slipping along the table surface « Built-in passive driver on
the back side Specification « Total output power (RMS): 20 W « Signal to noise ratio: 85 dB
« Frequency range: 60-20000 Hz « Sound scheme: stereo, 2.0 « Broadband speaker: 2 x 2 " « Speaker
driver impedance: 4 Ohm « Operation range: 10 m « Number of backlight modes: 5 « Backlight off
function: yes « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity: 2000 mA-h « Battery voltage:
74V « Battery type: form factor 18650, 3.7V, 2000mAh - 2 pcs (series connection)
« Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 12 /9 hrs « Battery charging time, min: 3.5 hrs
« Automatic power off time after disconnecting Bluetooth: 10 min « Housing material: plastic + rubber
+ metal Package contents « Speaker system « Type-C jack cable « Operation manual « AUX cable
IMPORTER: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: xx0o0xDDMMYYxxxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no
haya objetos que se muevan con facilidad
3. No esta destinado para el uso de los nifos menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequenas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecénicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « bluetooth 4.2 « Conector TIPO C « Bajos potentes « luz de fondo LED
« Funciéon manos libres « Puerto auxiliar de entrada de audio « Los pies de goma evitan el
deslizamiento sobre la superficie de la mesa. » Controlador pasivo incorporado en la parte
trasera Especificacion < Potencia de salida total (RMS): 20 W « Relacién sefial-ruido: 85 dB
» Rango de frecuencia: 60-20000 Hz » Esquema de sonido: estéreo, 2.0 « Altavoz de banda
ancha: 2 x 2" « Impedancia del controlador del altavoz: 4 ohmios « Rango de operacion: 10 m
» Nimero de modos de retroiluminacion: 5 « Funcion de apagado de retroiluminacion: si
« Alimentacion: via USB, 5V, bateria Li-lon « Capacidad de la bateria: 2000 mAh:h « Voltaje de la
bateria: 7,4 V « Tipo de bateria: factor de forma 18650, 3,7 V, 2000 mAh - 2 piezas (conexion
en serie) * Duracion de la bateria al 50%/75% del volumen maximo: 12 / 9 horas « Tiempo de
carga de la bateria, min: 3.5 horas * Tiempo de apagado automatico después de desconectar
el Bluetooth: 10 min « Material de la carcasa: plastico + caucho + metal Contenidos del
paquete - Sistema de altavoces « Cable conector Type-C « Operacion manual « cable auxiliar
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin
Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Vida dtil ilimitada. La vida Gtil es de 2 afios.
Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto:
xxxxxDDMMYYxxxxx El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y
las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y
detallado esta disponible en www.defender-global.com Fabricado en China.

Vastavusdeklaratsioon Staatilised, elektri- voi ko ljad id, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
E laengud) voivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Halrete korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab

haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine See siimbol tootel, toote patareitel v6i pakendil tahendab, et toodet ei
tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
B cttevotesse.
Toodet ohutu ja efektii ise ti
1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge votke lahti. See toode ei sisalda sobivaid |sese\svale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke
iihendust ettevdtte-edasimiitjaga véi aut itud Defender teer 1sega. Toote kitte saamisel, kontrollige tema terviklus ja
selles vabalt likuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Aralaske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vaib pahjustada toote mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste
kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage ile véi alla soovitatava temperatuuril (vi. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet t60stuse, meditsiini voi tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C)
3 tundi jooksul.
11. Lillitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet siduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Bluetooth 4.2 « C-ttilipi pistik « Voimas bass + LED taustvalgus « Kaed vabad funktsioon « Helisisend AUX port « Kummist
jalad takistavad libisemist m6dda laua pinda « Sisseehitatud passiivne draiver tagakiljel Spetsifikatsioon « Kogu valjundvoimsus (RMS):
20 W - Signaali ja mira suhe: 85 dB « Sagedusvahemik: 60-20000 Hz « Heliskeem: stereo, 2.0 « Lairiba kolar: 2 x 2" « Kolaridraiveri
impedants: 4 Ohm « Téoulatus: 10 m « Taustvalgustuse reziimide arv: 5 « Taustvalgustuse valjaliilitamise funktsioon: jah « Toide: USB kaudu,
5V, Li-lon aku = Aku maht: 2000 mAh « Aku pinge: 7,4 V « Aku tiilip: kujutegur 18650, 3,7 V, 2000 mAh - 2 tk (seeria ihendus) = Aku t60iga
50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 12 / 9 tundi « Aku laadimisaeg, mi 5 tundi » Automaatne valjaltilitusaeg parast Bluetoothi
lahtiiihendamist: 10 min + Korpuse materjal: plastik + kumm + metall Paki sisu + Kélarisiisteem » Type-C pistikupesa kaabel
« Kasutusjuhend + AUX kaabel
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town,
Dongguan, China. Made in China. Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil
jaivGi tootel keskel: x0006DDMMYYs000cx Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.

4= FI KANNETTAVA KAIUTIN | OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentt (radiolaitteet,

matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sihkéstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessé lisa etaisyytta héirion aiheuttavaan laitteeseen.”

Ympéristonsuojelua koskeva ohje Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa

lair patevat seuraavat kset: Sahko- ja elektronilkkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kiyttoian paatyttyé niille varattuihin julkisin

keréyspisteisiin tai palauttaa ne

E Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiyton saannot ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttétarkoituksen mukaisesti.

M 2. A3 pura. Tami tuote e sisélli kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon littyvissa kysymyksissa
ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehjé eika sen sisalla

ole vapaasti liikkuvia esineit

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienié osia.

4, Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Al upota tuotetta nesteisiin.

5. Al altista tuotetta tarinélle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu takuun piriin.

6. Ala kéyts, jos tuotteessa on nakyv\a vaurioita, Ala kayta tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua tai kor (ks. kayttoohje), kondensoituvan kosteuden muodostuessa sek

Sybvyttivissd ympéristissa.

8. Al laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikili tuotetta on kuljetettu limpétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen limmeté lampimassa tilassa  (+16-25 °C) 3 tunnin

ajan ennen kayttdénottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttsa sita pitkaan aikaan.

12. Al kéyté laitetta ajaessa autoa, mikali laite hiritsee keskittymisti seka tilanteissa, joissa laki edellyttia laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet - Bluetooth 4.2 « TYPE C -iiténta « Voimakas basso « LED-valaistus « Hands free -toiminto « AUX audiotulo « Kumijalat est&a

liukastumisen poydalla « Takakanteen sisaanrakennettu passiivinen séteilija Tekniset tiedot « Kokonais-RMS-teho: 20 W « S / N suhde:

85 dB « Tagjuusalue: 60-20000 Hz + Aanikaavio: stereo, 2.0 « Laajakaistakaiutin: 2 x 2 " « Kaiuttimien sahkdvastus: 4 Ohm « Vaikutusalue:

10 m « Taustavalotilojen maara: 5 « Taustavalon sammutustoiminto: on « Tehon Idhde: USB, 5V, Li-lon-akku « Akun kapasiteetti: 2000 mAh

« Akun jannite: 7.4 V « Akun tyyppi: muotokerroin 18650, 3,7 V, 2000 mAh - 2 kpl (sarjaan kytkent) « Toiminta-aika akulla

sanenvoimakkuuden ollessa 50% / 75% maksimista: 12 /9 h » Akun latausaika, min: 3.5 kpl « Aika, joka kuuluu bluetooth-yhteyden

katkaisusta kaiuttimen automaattiseen sammutukseen: 10 min « Rungon materiaali: muovi + kumi + metalli Paketti « Kaiutinjarjestelma

+ Kaapeli Type-C « Kayttoohje » AUX-kaapeli

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town,

Dongguan, China. Made in China. Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta.

Valmistuspéiviméaré: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelt: x000DDMMYYs0000¢

Valmistaja pidattaa oikeuden tissa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman

version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com On tehty Kiinassa.
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BgLod030LMdNL EJ3MoMoEns
30FYMdOMMdNL (BmFYmd0mMdJd0l) 396J30mB0Mdsbg Bgndmgds 3e3mabs dmsbnbmb
UEsB031M8s, JMIIBM03M8s 36 BomambnBB0Mmnsbas 37emJ03s (MSEOMS3sMSGMS3, BMdNIYMHS
BIMIBMEIOBS, B0IOMESMM@YAHBS 87 J08s, JMIIBOMUBIG03NMBs 3368 YEB38). sLgom
9186373580 gebsEgo 3s6dnmo 3mfFYMdnmMd0Lasb, MmM3gmaz 0§313L sdM3MMJdJ0L.
3836 980L, 913 EG0g Y0 ©o JWIIEFAMEYMn FMFYmdnmMdgdal YGamndagns.
9L 608obn Lodmbymby,
UadmBaemol 9em 38963307 86 BB m3sDg 60863 08sl, BMAE LsJmBmol WBomobszns
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LodmbBemal 3333960 ©o YLogAmnbm 3odmyl630al Falgdo o 3nMmdgon
LogMabogmanb ©mdjodn:
1. 398m0Y7670 LsJmBIemo AbMEME 606 JOOLLBJOM.
2. 36 ©3B3mMOo. 5060860 633300Mds 36 FJ0Es3L Bafoemgdl, HmBImoE 3s8masajdsm
©7806E0LN30L L3N o Id0m.63F0mgdol BiE3m0lm30L s 8mALsBYMIMdOL L3S
Ls30mbg0bg 808sm0 700 BnMIs-ps8Y03)emU 36 Defende-al 33¢mMH0bgdMm LyM30lL 3I6GAL.
LodmBemol 8nmgdolsl s@Fan60m, M3 ol sbnsbgdYmn s6 360l ©s 8ol Bogboom sGsgimo
B3sAMOL.
3,36 360U g3m33emalfFobi0mmo d3383700Lm30L 3 Gl sbszsdw). Byadmyds BgoEs3wal FaMom
©)G0L.
4. 36 598350 LoMBOL BMB37EMAS Bs37J00Md3DY s 8ol Bnabno. 36 hs@mo Bs3Jommds LomByBo.
5. 96 89830 B3390Md0L 300M330d @S 37736039M0 ESBIMN3IS, MMBIM0E 3s8mofF3g3L
LsdmBemol 873560396 @sbnsbgdsl. 83ds60396M0 ©sB03670700LsL Lsdmbamy sMsbsnmo gaMmsb@os
36 3onEI8s.
6. 56 333M0YJ6Mm 653)0Mds BOINYMO sBNEJBIONL EEMUL. 36 AsMNMO FMFYMBOEMMdS, Y
0J336m30L 36Md0omMns, HMB 0l sb0s6IdMMmMOs.
7. 361 338m0yg6mm (738360010 $783)MGMD] Bsgsm 86 ads $78373sMMJdT0 (0b.
8tB635M10M0l 0BLEGYI30s) 306 IBLOMJOYMO LoBMEBO30LsL s s3MHILOYM FeGIdMBa.
8. 36 hsomm 30630.
9. 36 338M0Yg6mm 3mfFYMdnMmMds LsdgFa®m8gm, LsdxENENEM ©s LsdMIF3gmm Babboo .
10. 08 386393380, 04 LsJMBEMOL BSBLIMAGOMIdS BMBES YsMYMBOM $783JM3BGMSB0,
23U3e8BIE00L Fob LsmBImMO 30 MBNE MABBN (+16-25 °C) 3 Lssmal sb3s3eMMdSB0.
11. 338N I 3MFYMdOMMOS 04) 36 3306700 30l 338mYg6J0sL BsbaMdmMnz0 ML ds6dnmby.
12. 36 338M0Yg6mm 8mFYmMdnmMds LsBMBU3MAEM LsBYseMId0L BsMJOOLSL, 9 BmFYmdommds
BIMUL B0l MJ396L YMs@EMId0BMOSL ©s 3UJ37 08 BJ3MB37370T0, HMEILSE B0l F3dMONIS
33033eM0UF06709m0s 336mboo.
3obolinocgdemgdn « Bluetooth 4.2 « TYPE C 30693300 * demog@o dsbo « LED gsbsmjds
« Hands free 396300 * s@0m AUX 3m®0 + ®3%060l ;336300 B3mb 9Bmol 8sgoool byosdomol
39UF3603 39M3L * A33MBESIJONMO 33L0YMO EM303JM0 Y3363 FbsMIL
UL3930N 333N * LsIONM 333M3s33eM0 LNBIMs36] (RMS): 20 W + Logbsmols @s B3sMals
D3B3@3GEMOS: 85 O * LOEBOMOL Ns3sbMBO: 60-20000 3(3 * K30 LFgds: LGP, 2.0
* B3ONMBMMM360 06s8030: 2 x 2" + ©NB3F030L MN37M0L Fobsmmds: 4 Ohm « 39Bsmdols
©0333bmb0: 10 8 + 3363000l M77108700L MemMmEIBMd.: 5 * 3sBsmgd0l gsdmMm30l 16JEns: sk
* 33300U demm3n: USB, 5V, Li-lon 333sM70b bsBsmgdom * 332399ms@mMA0L 8mEmmds: 2000 mAh
* 33909m3BMMOL d3d35: 7.4 3 + 337989 BMANL B030: BMEMBs BoJ@EmMo 18650, 3.7 3, 2000 mAh - 2
33em0 (LML 333806M0) * d3BMIOU BsbaMIMnzMds 3sjLnBsemYMO BmELYEMdOL 50% / 75%:
12 /9 Lo « 033360l 3630l MM, 806.: 3.5 Lo * 333MISBHMO B33MONINL MM Bluetooth-ol
333mOM30L Fx8Ja: 10 Goo + 3mM39UL0L Fsbsgms: 3gsbBBsLo + M706o + Mmommbo
393330l Bnbosmln « ©0653030L LoLEJBs « Type-C xJ30L 39090 « M3JM3E300b LsBIMBIM336 ™
« AUX 330em0
8563 gdma: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
B96s630U 33000l YO M©30 F8@s.
B8m3LLBYMIONL 33000 - 2 FIm. 3aMBBHONL 33000 - 2 FImn. dsBsMI0L 336Gl 3308 - 6 M3].
33890039 (033MOHE0MML) YR JOs 333U Y0 M J3sL FMFYMdOMMOnl LsdmABAsMmIdL™
LogsMsb@nm 8mBLsBYMdsDY (B73000903b7), 09 33YBsMMMdS 835380M IO 0YM
BmFYMdOMMONL d3BsMJsLMSE s BmMABABsMJOJMU BnBsMms LsgsMsbBom 8maLsbyMmadsby
(89300905b7) d3BsM70U LdgsMsbB0m 3300l 3slizmol 8x3@Ja. FsMm8mgdol msMomn: nbomgom
BR»30L 86/ 3GMOIB0L 336EMOL LyMOO BMAIMO: XXXXXDDMMYYxxxxx
853637030 03M3J0L YBEMJdsL BYE30MU 38 LsBIEMAINZBIMMB0 JoMOMJOYMO BIBYNNZOL
Y0630 s U3JEOBRNISEOJO0. M3JMENOL YobrUo ©s IGO0 LsBIMBIN36 ™
B300m0sm nbomemm 330 — 333MbI: www.defender-global.com gs8bs@jdmmos ho6jm8o.

®OPHTO HXEIO

S
= GRE EFXEIPIAIO XPHXZHX

Anwen ouppéppwarg
H Agttoupyiat TG CUOKEVNG (CUOKEVEG) UTTOPEL VX ETINPEXTTEL OTTO LOXUPA OTATIKS, NAEKTPIKA 1
VPNANG OUXVOTNTOG TIESIX (PASLOEYKATATTATELS, KIVNTA TNAEPWVQ, UKPOKUUOTA, NAEKTPOOTATIKEG
£KPOPTIOELQ) / EGv oupPel, TpooTtaBnote va ouENoETE TNV omoaTaon amd TIG CUOKEVEG TIOU
T(POKOAOVV T SLaVVSEDT).
ATtoppupn HATOPLDY, n}.zmplkoﬁ Kot NAEKTPOVIKOU £E0TTAIOHOU
AUTO T GUPBOAO TTO TIPOIOV, TIG UTATOPIEG 1) Tr) CUOKEVAT(X TOL UTIOSEIKVUEL GTL TO TIPOIOV
Sev propel vo amoppipBel padi pe otkiakd omoppiupoa. Oa Tipertet va topadoBel oe pua
KOTOAMNAN £Toupeior GUAAOYNG Kot avOKUKAWGNG nAEKrleujv Ko n)\EKTlewv OUOKELWV.
‘Opot Kot TipoUTIOBETELS Yix ATPaAl) KOl XTTOSOTIKI) XPII0T) TOU T(POIGVTOG
MpoguAdgetg katd T Xpron:
1. XpnoyomoIoTe TO TIPOIOV POVO ot TV TIPOPAETIOHEVO OKOTIO.
2. Mnv amoouvoppoAoyelTe. AUTO TO TIPOIGY v TIEPLEXEL OVTAMOKTIKG TTOU StkatovvTal
UTOSVVOIN EMIOKEVN. IXETIKA e TO {TNA TNG GLVTNPENGNG KAl TG AVTIKOTAOTOONG EVOG
QMOTUXNHEVOL QVTIKEIEVOL, EQAPUOTTE TE EVOV QVTITPOOWITTO I EE0VGIOS0TNHEVO KEVTPO TEPPIG
Defender Korté t Agin tou mipoidvtog, Befotwbeite 6Tt Sev eivat oTIACHEVO Kall OTL SV UTIPXOLY
EAEVBEPQ KIVOUPEVO OVTIKEIMEVOL UETTL OTO TIPOIOV.
3. MopLd amoé TaudLé KATw Twv 3 £TWv. MTOpEl va TIEPLEXEL UKPA HEPN.
4. Kpartiote pokpid oo tnv vypacio. Moté pnv Bubidete To mpoidv og vyp.
5. Mopld amé SoVATELG KOt UNXOVIKEG KATATTOVITELG, Ol OTIOIEG MTTOPEL VO TIPOKOAETOUY LN AVIKT
BAGBN 0O TIPOIdV. e TEpITTWon UNXoVIKAG PAGRNG Sev TtapéxovTat eyyunoeLc.
6. MV TO XPNOOTIOLEITE TIAPOLTICr OTTTIKNG PAGBNG. MNnV TO XPNOOTIOLETE GTOV TO TIPOIOV Eivai
TIPOPOVIG ENXTTWHATIKO.
7. Mn XpnGLUOTIOLELTE TO TIPOIOV T8 BEPHOKPATIES KATW KA TIAVW OO TIG CUVICTWHEVEG
Beppokpaaieg (Seite To yXelPiSLo AerToUpYIa), UTIO GUVBNKEG EEXTIIONG LYpaTiag, KABWG Kt oe
£xBpwKo TEPIBAANOV.
8. Mnv 1o BadeTe 0TO OTOPA.
9. Mn XPNOLOTIOLELTE TO TIPOIGV V1ot BIOUNXAVIKOUG, LOTPIKOUC, 1] KATAOKEVOTTIKOUG, OKOTIOUC,
10. X€ TIEPITTTLON TIOL N OTTOGTOA TOU TIPOIBVTOC TIPAYHATOTIOW|BNKE OE BEPHOKPAGIES KArTw omtd
0 pn&ev TOTE TIPW Omo TN Aertoupyia, TO TPOIOV TipEmeL vat Slartnpetton o€ Beppi ToToBeTNON (+
16-25° C R 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv
11. AmievepyoToleiTe T ouokeun KABe Popd, GTav Sev TIPOKELTAL VAL Tr XPNOUOTIOW|OETE YL PEYGAO
XPOVIKO SlaoTnpa.
12. MnV XPNOOTIOLEITE Tr) CUOKELT KOT& TNV 08ryNaT TOV OXNHATOG, £&V EVOL OTPAUEVN N
T(POTOXN, KAl G€ GANEG TIEPUTTWOELG OTAV O VOHOG GO UTIOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOLOETE TN
GUOKEUN.
Xapaktnplotikd « Bluetooth 4.2 « YroSoxn TYPE C « Avvaté prdoo » OmtioBlog pwTiopog LED
« Aertoupyia hands free » ©@Upa el0dSou rixou AUX « Ta AaoTixévia todia epmodi¢ouv Tnv oAioBnon
KO PKOG TNG EMUPAVELNG TOL TPOTECIOL * EVOWHOTWHEVO TIABNTIKO TIPOYPOUUA 081 yNnang otV
Ttiow TAELPA MPOGBLOPLOHOG * TUVONKT LoXUG E£050U (RMS): 20 W + Adyog orjpatog Tipog BOpupo:
85 dB « Evpog ouxvoTrTwy: 60-20000 Hz « £x£610 fxou: oTeEPe0PWVIKS, 2.0 * EupUlWVIKO NXEio:
2x2" » AvtioTaon Tipoypappatog 0drynang nxeiou: 4 Ohm « Ebpog Aertoupyiog: 10 m » AplOpog
AEIToupYLWV OTHOBI0V PWTIGHOV: 5 * AEITOUPYIX ATTEVEPYOTIOINGNG OTIGOI0U PWTITHOV: Vo
« Tpogodoaia: péow USB, 5V, umatapia Li-lon « Xwpntikétnta pratopiog: 2000 mAh « Téon
pmotapioag: 7,4 V « Tunog pnatopiog pdppa 18650, 3,7V, 2000mAh - 2 Tep (0UvEean oelpAC)
« Aidprela prartopiog ato 50% / 75% g péyotng évtaong 12 /9 wpeg « Xpovog popTiong
prtartapiog, min: 3.5 WPEG * XpOvog QUTOHATNG AITEVEPYOTIOINGNG META TNV AMOCVVEEDT TOU
Bluetooth: 10 Aerttdt » YA TIepIBANHOTOG: TAXCTIKO + KAOUTTOUK + péToo Meprexopeva
ouoKevaaiag « JoTnpa Nxeiwv « Kehwdio urtodoxng Type-C « Eyxelpidlo xpriong « KeAwdio AUX
EIZArQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Koraokevaotnc: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin
Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Amteploplotn Sidpketa {wnc. H Siépretar {wng eivat 2 xpovia.
Huepopnvia kataokeung: BAEMe oeplarod apiBud cuoKeLaaiog /Kot KEVTPOL TPOIOVTOG:
00XDDMMYY300xxx O KaTaoKeLaaTn G Slortnpei To Sikatiwia vor AGEEL T TIEPLEXOMEVAL KOl TIG
TPOSLOYPOPEG TOU TIKKETOU TIOU QVPEPOVTOL OE OUTO TO EYXELPISIO. TO TIO TPOTPATO KAl
QVOAUTIKO EYXELPISIO AetToupyiag eivat Slabéatpo atn SievBuvon www.defender-global.com
Kartookevoopévo atnv Kiva.

PORTAABL AKUSTICNI SISTEM
UPUTSTVO

HR @ CNR

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite
distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana

zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmmm skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koriséenja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajudi robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke - Bluetooth 4.2 « TIP C konektor « Snazan bas « LED pozadinsko osvjetljenje « Hands
free funkcija » Audio ulaz AUX priklju¢ak « Gumene nozice sprjecavaju klizanje po povrsini stola
« Ugradeni pasivni drajver na straznjoj strani Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 20 W
« Omjer signal/Sum: 85 dB « Frekvencijski raspon: 60-20000 Hz « Zvu¢na shema: stereo, 2.0
« Sirokopojasni zvucnik: 2 x 2 * « Impedancija drajvera zvu¢nika: 4 Ohma « Radni domet: 10 m
« Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 5 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da
«» Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 2000 mA-h « Napon baterije:
74V - Vrsta baterije: faktor oblika 18650, 3.7V, 2000mAh - 2 kom (serijski spoj) « Trajanje
baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 12 / 9 sati « Vrijeme punjenja baterije, min:
3.5 sata « Vrijeme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze: 10 min « Materijal
kucista: plastika + guma + metal Sadrzaj paketa - Sustav zvucnika * Type-C jack kabel
« Prirucnik za rad « AUX kabel
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin
Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini:
xxxxXxDDMMYYxxxxx Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija
navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na
www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.

- HORDOZHATO HANGSZORO
- HUN HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezék
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu sitok, elektrosztatikus kistilések)
befolyasolhatjak. Ha el6fordul, probélja meg novelni az interfészt okozo eszkdzok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfeleld
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytjt6 és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallltam
A termék bi: gos és hatékony hasznalatanak feltételei
H alati 6vintézkedésel
1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
kereskedéhoz vagy a Defender hivatalos szervizkozpontjdhoz. A termék atvételénél ellenérizze,
hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Aprd alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sérilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hbmérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mikodés el6tt a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.
12. Ne hasznalja a készuléket jarmivezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,
amikor a térvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.
Jellemzdk « Bluetooth 4.2 « C tipusu csatlakozé « Erdteljes basszus « LED hattérvilagitas
« Kihangosité funkcié « Audio-bemenet AUX port » A gumilabak megakadalyozzak a csuszast
az asztal felliletén - Beépitett passziv meghajtd a hatoldalon Leiras - Teljes kimeneti
teljesitmény (RMS): 20 W - Jel/zaj arany: 85 dB « Frekvencia tartomany: 60-20000 Hz
» Hangséma: sztereo, 2.0 » Szélessavi hangszord: 2 x 2" « Hangszord meghajtd impedancia:
4 Ohm « MUkodési hatotav: 10 m « Hattérvilagitasi modok szama: 5 « Hattérvilagitas
kikapcsolasi funkcio: igen « Tapellatas: USB-n keresztdil, 5V, Li-lon akkumulétor « Akkumuléator
kapacitasa: 2000 mA-h « Akkumulator feszlltség: 7,4 V « Akkumulator tipusa: 18650 formaju,
3,7V, 2000 mAh - 2 db (soros csatlakozas) « Az akkumulator élettartama a maximalis hangeré
50%-anal / 75%-anal: 12 / 9 6ra « Akkumulator toltési id6, min: 3.5 6ra « Automatikus
kikapcsolasi id6 a Bluetooth levalasztasa utan: 10 perc « Haz anyaga: mlanyag + gumi + fém
Csomag tartalma « Hangsz6ro rendszer « Type-C jack kabel « Hasznalati utasitas « AUX kabel
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO.,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év.
Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkdzpont sorozatszamat:
xxxDDMMYYxxxxx A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben
feltlintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a
www.defender-global.com cimen érheté el.
Kinaban készlt.




MOPTATUBTI AKYCTUKAIBIK, XXYWE

0 KAz HYCKAY/bIK

CoaiiKecTiK fieKnapaumsAchI o . L
KypbibIHbIH, (KYPbUFbIIAPAbIH) XXYMbIC iCTeyiHe CTaT1KanbIk, SNEKTPAIK Hemece XKoFapbl XWINIKTi epictep
(pagnoannapatypa, yanbl TenepoHAap, LafbiH TONKbIHABI MELLTeP, SNEKTPOCTaTUKaNbIK paspsaTap) acep
€Tyl MYMKIH. TyblHAaFaH Ke3Ae, Keaepri KeNTIPeTiH KypblfblAaH apaKaLbIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
Barapes, 31eKTpAIK )XaHE 3/1eKTPOHALI XKabAbIKTapAbI Kapere XKapaty
Tayappaarbl, Tayapra apHairaH 6aTapeﬂ%arb| HeMece kanTamaziarbl Gy 6eri, Tayapabl TYPMbICTbIK,
KanabIkTapMeH Gipre kaaere xapatyfa 60MMalTbIHAbIFLIH Gingipes.

On Gatapes, 1eKTPAIK KSHE 3NEKTPOHABI XabAbIKTapabl X1Hay MeH Ka/ere xapaty 6oiibIHLLIa

KOMMaHuanapsa xekisinyi mic. .

Tayappabl Kayincis »keHe TMiMai KonaaHy TopTibi MeH WwapTTapb!

CaKTbIK Wapanapbl:
mmmmm . Tayapap! Tex Tikeniei TafaiiblHaanybl 60VibIHLIA KOAAHBIHbI3. .

2. Benwextemen;s. BepinreH byibiMaa e3iHAiK XeHagyre xaTaTbiH 6enikTep Ok, KbiaveT kepcety
@He by3bUtFaH ByiibiMAabI aybICTbIPY CypakTapbl 60MbIHLLA CaTyLbl-drpMara Hemece Defender
aBTOP/IaCTbIPbI/IFaH CEPBUC OpTa/lblFbiHa XYTiHIHI3. Tayapab! kabbliaay/ia OHbIH, TYTaCTbiFbIHa XaHE illiHae
€PKiH OPbIH aybICTbIPATLIH 3aTTaPAbIH, XKOK eKEHIHE KO3 KETKI3iHI3. .
3.3 xacka AeviiHri bananapra apHanmaraH. Ycak 6entuekrtep 60/ybl MyMKiH.
4. By/ibIMFa X@He OHbIH iLLiiHe buranbiH KipyiH XibepmeHi3. ByiibIMabl CyiibIKTbikTapFa CaiMaHbI3.
5. TayapgbIH, MexaHUKabIK, 3aKbIMAayblHa Skesyi MyMKiH, OybIMHBIH, CIIKiHY aHe MexaHUKabIK,
vaKTt;nyIH KibepMeH;3. i .
6. ByibIMHbIH, KepIHeTH 3aKbIMAanyb! kesiHae konaaH6aHp!3. KepiHey bysbinFaH KypbliFbiHb!
KO/4aH6aHbI3.
7. ¥CbIHbINATBIH TeMMepaTypajiaH TOMEH Hemece XOoFapbl TeMnepaTypaza, KOHeHcaLMANaiTbIH
blllFan,Cl,bl)llblK TybIHaFaHAa, COHAali-aK, arpeccnanibik opTaza KoniaHbaHbI3 (NaiaanaHyLubl HyckaybiH
KapaHbI3).
8. Aybizra canyra 601Maiiabl. L
9. E%VlblMp'bl SHEpPKaCIMTK, MeaULIHaNbIK >kaHe BHAIPICTIK MakcaTTa KoaaaH6aHpI3.
10. Erep TayapablH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaga Xyprisiice, nainganaHy angpiHaa tayapFa xbibl
benmese (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHAe XblblHyFa MyMKiHAIK epy kepek.
11. ¥3aK yakpiT apa/ibifbiHAa Ko/aHy JocnapaaH6araH Xafaaiiaa, KypbliFbiHbl 9P XO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypblifbl KOHINHI3A] anaHAaTaTbIH XKafAaiiaa, kenik KypasbiH Xyprisy 6apbIcsiHaa, COHAaM-aK,
KYPblIFbIHBI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xaraaiiaa KondaHbaHpi3. o
ApHalibl cakTay, TacbiMasjay XaHe OpHanacTbipy LapTTapsl KezaenmereH. KplameT Mepsimi askTanfaHHaH
KeiiH By GyrbIMAbI Kazere apaTy 6ap/blk MeMAEKeTTiK HopMaTUBTEPAIH >aHe 3aHAaPAbIH
TananTapbiHa Caiikec opblHAaNybI TUIC.
Makcarbi: akycTikanbik xgme - A1bIBLIC LWblFapyFa apHa/iFaH KypbliFbl
Eﬂexme e3reluenikTepi « Bluetooth 4.2 « TYPE C kockpltubl « KywwTi 6acc « XKapbIk AVIOATbI apTKbl Xapbibl
+ Hands free ¢yHkumack! « Ayavo kipic AUX noptel « Peserke TabaHaap ycren 6eTi 60iibIMeH Cbipfbin
KeTyeH cakTaizbl « ApTkbl KafbliHAA KipICTipiareH naccveTi ApaiiBep TeXHUKanbIK cunatTama « XKanrbl
LWbiFbIC KyaTbl (RMS): 20 BT » CurHangpiH wyra katbiHack: 85 b « XKuinik gnanasoHbl: 60-20000 Iy
* [lbiBbic cxemacst: cTepeo, 2.0 « KeH xoaKTbl AuHamuik: 2 X 2 " « [InHamvik Apaiiepinin kegeprici: 4 Om
* Kymbic ayﬁblel: 10 M * ApTKbI >kapblk PEXMAEPIHIH CaHbl: 5 « APTKbI XKapbIKTbI e%g)a/ HKLMACHI: 19
« Kyart ke3i: USB apkpinibl, 5B, nTuiA-voHAp! Gatapest « batapesHbiH, CbIMbIM_}D,bIAbebIZ 2000 MA-caF
* AKkymynsTopablH kepHeyi: 7,4 B « batapes Typi: niwin dakTops! 18650, 3,7 B, 2000 MAY - 2 aaHa
(cepvisiniblk KOCbUTbIM) * MakcManabl AblbbiC KeneMiHiH, 50% / 75% baTapesHblH, KbI3MeT eTy Mep3iMmi:
12 /9 car. « batapeaHbl 3apaaTay yakbITbl, MuH: 3.5 car « Bluetooth axwipaTkaHHaH KelliH asTomaTTel Typae
ewipy yakbiTbl: 10 MyH « KopryC MaTepyvianbl: nacTvik + peseHke + Metan MakeT MasmyHbl * [HaMuk
xyvieci » Type-C yscbl kabeni « Tlaiiaanany >keHiHaeri Hchagnbng « AUX kabeni
Wmnoprraywwbi: OO0 «T/, Komnanus Jedperaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.r. MyHULIMNA/bHbIA
OKpyr TBEPCKOW, Y. CEUJ,éBCKaﬂ, A. 27, cTpoeHye 2, 31ax 3, nomeluenue |ll, komHata 3, oduc 63.
OHaipywi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
LLlekTeyci3 cakray mep3imi. Kbi3MeT Mep3imi - 2 xbin. Keningik Mep3imi — 2 >Kbin. AKKyMyASTopabIH, Keningik
Mep3iMi - 6 aiA. CaTyLibl (MMNOPTTayLLbI) erep akay KypbliFbiHbIH akKkyMyAaTOpbiHa KaTbICTbl 60/1Ca daHe
TYThIHYLLIbI akKyMyJATOPFa keningik Mepsimi eTKeHHeH KeldiH Keninaik KbI3MET kepceTyre (keHzeyre)
KYFIHCE, KypblFbIFa TyTbIHYLUbLIBIK KEMiAAK KbI3MET KOpCeTy/eH (KeHaey/eH) Bac TapTyFa KyKbi/bl.
Defender yakineTTi cepBUCTiK OpTasbIkTapbl — CinTeme 60¥ibiHLLA KapaHsI3
https://kz.defender-global.com/places/service -
OHaipireH KyHi: KanTamaHbl >oHe/Hemece eHiM OpTabiFbIHbIH CEPUANbIK HOMIPIH KapaHpI3:
00XDDMMYY30000¢ X .
©OHaipyLWi OCbI HYCKAY/IbIKTA KOPCETIreH MaKeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTaManapbiH 63repTy KyKplfbiH
cakTaiabl. CoHfbl XaHe enkeli-Tenkeiini naliganaHy xeHiHaeri Hyckaynbik www.defender-global.com
CauUTbIHA@ KO XKeTIMAI
KpiTaiiaa >acanfaH.

@ PL PRZENOSNE GEOSNIKI | INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci Na dziatanie urzadzenia (urzadzer) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje
radiowe, telefony koms mikrofalowki, Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtosé od urzadzeri powodujacych
Zakiécenia
Utylizacja Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na smieci. Nalezy je odda¢ w specjalnym punkcie zbiérki elekirycznego |
:g, elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem:

i i z ia produktu. Ostrzezeni

Uwagi dotyczace
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiang
E— Us?kodzonego produktu nalezy sie (ze lub z entrum Defender. Przy odbiorze nalezy sie
upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w érodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
2. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu. Nie zanurza w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzié do uszkodzer mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest
udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z Nied alne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywaé w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstug, przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w érodowisku
agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwolié urzadzeniu ogrzac sie w cieplym
pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wylacza¢ urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest diuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wylaczenia
urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje « Bluetooth 4.2 « Ztacze TYPE C « Bas o duzej mocy + Podéwietlenie diodami + Funkdja "wolne rece” » Wejscie audio AUX + N6zki gumowe
zapobiegaja $lizganiu sie po powierzchni stotu + Whudowana membrana biema Specyfikacji + Moc wyjéciowa (RMS): 20 W « Stosunek sygna/hatas:
85 dB » Zakres czestotliwosci: 60-20000 Hz + Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0 + Glosnik szerokopasmowy: 2 x 2 * + Impedancja glosnika: 4 Ohm
+ Zasieg dziatania: 10 m » Liczba trybow oswietlenia: 5 « Funkdja wylaczania podéwietlenia: jest = Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy + pojemnos¢
akumulatora: 2000 mAh + Napiecie akumulatora: 7.4 V = Typ baterit: format 18650, 3,7 V, 2000 mAh - 2 szt. (pofaczenie szeregowe) « Zywotnos¢ baterii przy
50% / 75% maksymalnej glosnosci: 12 / 9 godz « Czas tadowania baterii, min: 3.5 godz « Czas automatycznego wytaczenia gloénika po zerwaniu potaczenia
bluetooth: 10 min + Materiat obudowy: plastik + guma + metal Kompletowanie + System akustyczny » Kabel Type-C « Instrukdja + Kabel AUX
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B,
No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China. Nieograniczony okres waznosci: Zywotnosc - 2 lata.
Data produkji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xooxDDMMYYxoox Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i
parametrow technicznych okreglonych w niniejsze] instrukji. Najnowsza i pefna wersja instrukdji jest dostepna na stronie intermetowej
defender-global com w Chinact

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta Asupra functionérii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventd inalta

(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de

la aparatul, care cauzeazi aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt
valabile urmétoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform

E legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au
fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de cre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau
mmmm Pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din

uz aducet o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de sigurant3 si folosire eficients a produsului. Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect

adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este

integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide. R

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s& aduca la deteriorarea mecanicé a produsului. In

cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul c este deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii

condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. Anu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata

posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungats de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri,

cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile « Bluetooth 4.2 « Mufa TYPE C « Bas puternic « lluminarea cu LED-uri + Functia Hands free « Intrare audio AUX « Piciorusele din

cauciuc previn alunecarea pe suprafata mesei » Radiator pasiv incorporat pe spate Specific: tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 20 W

+ Proportia semnal/zgomot: 85 dB » Diapazonul frecventelor: 60-20000 Hz  Schema sonora: stereo, 2.0 « Difuzor de banda larga: 2 x 2"

« Rezistenta difuzoarelor: 4 Ohm « Distanta de actiune: 10 m « Numérul de moduri de lumina: 5 « Functia de oprire a luminii de fundal: este

« Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 2000 mAh « Tensiunea bateriei: 7.4 V « Tipul bateriei:

factor de formé 18650, 3.7V, 2000mAh - 2 buc (conexiune seriald) « Timp de lucru a bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 12 /9 ore

« Timp de incarcare a bateriei, min: 3.5 ore * Timpul de oprire automata a coloanei la deconectarea conexiunii bluetooth: 10 min » Materialul

corpului: plastic + cauciuc + metal Set + Sistemul audio « Cablu Type-C « Instructiunile « Cablu AUX

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producétor: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD.

Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China. Termenul de valabilitate nu este

limitat. Durata de viatd — 2 ani. Data fabricatiei: Vezi ambalajul sifsau numérul de serie al centrului de produs: xxxxDDMMYYxxxx

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recent si recenta

versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com Produs in China.

RU NMOPTATUBHAA KOJIOHKA
\ 4 WHCTPYKUMSA

ﬂ,exnapau,mi cooTBeTCcTBUA N

a q)yHKLIMOHMpOBaHMe cTponcTBa (yCI'pOI/ICI'B) MOryT MNOBUATL CTaTUYECKWNE, SNEKTPUYECKNE N
BbICOKO4aCTOTHbIE MOAA (pajnoannaparypa, MOBWLHbIE Teﬂe¢OHhI, MVKPOBO/IHOBbIE Meyn,
3NeKTpocTatnyeckne paspﬂp,bl). B Qlyyae BO3HNKHOBEHUA yBe/IYbTe pacCTosaHe OT YCTPONCTBa,
BbI3bIBAOLLIErO NOMEXMN.

y m TapeeK, 3/1eKTf Vi 3/1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHNA

3T0T 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy VM1 Ha ynakoBKe O3HaYaeT, UTO TOBap He MOXET ObiTb

YTUM3MPOBAH BMECTE C GbITOBbIMY OTXOAAMU. OH JO/KeH ObiTb JOCTaBAIEH B KOMMaHWO MO
cbopy 1 yTav3aLmy baTapeek, 31eKTPUUECKOrO 1 37IeKTPOHHOTO 0BOPYA0BaHMS.

n uycnosus HOTO 1 3Ppek mal ToBapa

Mepb! NpesioCTOpoKHOCTH:

1. /Icnonb3oBark TOBap TONLKO MO NPAMOMY Ha3HaueHUIHo.

2. He pasbuiparts. [laHHOe V3iene He CoAePXKMT YacTel, NoAeXaLLyX CaMOCTOATENbHOMY
pemoHTy. 1o BonpocaM 06C1y> VBaHNA U 3aMeHbl HEVCNPaBHOTO U3JenA ObpalLaTech K Grpme-npo-
/Z1aBLly Vi B aBTOPV30BaHHbIN CepBICHbIN LieHTp Defender. Mpu npreme ToBapa ybeautecs B ero
Le/IOCTHOCTV M OTCYTCTBIAW BHYTPM CBOHOAHO NepeMeLLiatoLLMXCA MPeAMETOB.

3. He npeaHasHaueH ana aeteln Ao 3-x net. MoxeT cogepixatb Meskue geTtanu.

4. He ponyckaTb nonajgaHWsa Bark Ha nsaenvie v BHyTpb ero. He onyckatb nsaenve B XXMAKOCTU.

5. He noageprats v3enme BUBPaLIMAM 1 MeXaHUYECKVIM Harpy3KkaM, CIOCOBHbIM NPUBECTY K

MeXaHN4eCKVIM NMOBPEXAeHNAM ToBapa. B clyuae Hamums MEXaHUHECKUX MOBPEXIEHIIN HIKaKX

rapaHTUii Ha TOBap He JlaeTcsl.

6. He 1icrnosib30BaTh Mpyt BUAMMBIX NMOBPEXAEHUAX 13aenA. He Mo/b30BaTbCA 3aBEAOMO HeycrpaBHbIM
CTPONCTBOM.

. He vicnonb3oBath Npu TemMnepatypax HKe W BbiLe PeKoMeHayeMbIX (CM. MHCTPYKLIMIO Mob3oBaTe-

nahnpw BO3HUKHOBEHMM KOHAEHCVPYEMOIA BaXHOCTW, a TakoKke B arpeccBHON cpefie.

8. He 6parb B pot.

9. He ncronb3oBark n3senve B MPOMbILLIEHHBIX, MEAVLIMHCKIX UM MPOU3BOACTBEHHBIX LIENAX.

10. B ciyyae, ecm TpaHCMOPTUPOBKa ToBapa OCYLLECTBAAIACk NPV OTPMLIATE/IbHbIX TeMMnepatypax, nepes

HavanoM 3KCryaTaLyn Hy>KHO AaTb TOBapy COrpeTbcs B Tenaom nomelteHnm (+16-25 °C) B TedeHune

Yacos.

11. BbIktoYaTh YCTPOWCTBO Kadk/blii Pa3, KOTAa He MAaHUPYeTCs UCMO/b30BaTh €ro B TeUeHIe A/MTe/IbHOTO

nepvozia BpeMeHN. . N

12. He 1Cno/b30BaTb YCTPOICTBO MPY BOX/EHIM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B CyYae, eC/ YCTPOACTBO

OTB/IEKaeT BHUMaHWE, a Takoke B TeX ClyyasiX, KOra OTK/IOUeHMe YCTPOUCTBa NPeAYCMOTPEHO 3aKOHOM.

CneupanbHble yCI0B1A XpaHeHMS, TPAHCMOPTUPOBKMA 1 peanu3aLivin He NpeayCMOTPeHbI. YTnansaums

3TOrO V3e/nA N0 3aBepLLEHN ero CPpoKa Cy>KObl I0KHA BbINONHATLCA B COOTBETCTBUM C TPEOOBaHMUAMY

BCeX HOPMaTVIBOB 1 3aKOHOB. .

HasHaueHue: akycTvyeckas cuctema —. _ﬁr};)owcrao 1A BOCMIPOV3BE/EHNA 3ByKa.

OcobenHoctM « Bluetooth 4.2 « Pazbem TYPE C « MolLHbIN 6ac « CBeToanoaHas noAceeTka » QyHKLms

Hands free « AUX-ayavoBxoz « Pe3viHoBbIe HaknaaKi NpeaoTBpaLLaroT CKOJIbKeH!Ie Mo NOBepXHOCTY cToNa

* BCTpoeHHBI NacchBHbIN 13nyyaTesb Ha 3aHeil naHe n XapaKTepucrmkm « Cymmagraaﬂ BbIXOZHas

MoLLHocTb (RMS): 20 Br « CooTHolueHue curHan/wym: 85 Ab « [lnanasoH yactor: 60-20000 [ « 3ykosas

oxema: crepeo, 2.0 « LLIMpokononocHbIi gvHamuk: 2 x 2 * « ConpoTvieieHmre auHammkos: 4 OM « lanbHocTb

Aeictaus: 10 M » KoNMUECTBO CBETOBbIX PEXMMOB: 5 + DyHKLA BbIK/FOUEHNA NOACBETKM: €CTb * [11TaHue:

or USB, 5 B, Li-lon akkymynatop « EmMkocTs aKlgyM NSTOpa: 2%00 MA-Y « HanpspkeHue akkymynaTopa: 7.4 B

* TN 31eMEeHTOB NUTaHVIA: ¢OpM-¢aKT(())E/136 0, 3.7B, 2000mMAu - 2 T (NoCheaoBaTeIbHOE COEANHEHME)

b

B

* Bpems pabotbl ot akkymynsaTopa Ha 50% / 75% OT MakcumanbHow rpomkocti: 12 /9 vacos « Bpemsa
3apPAAKN aKKyMYIATOPA, MUH: 35vaca eMA aBTOMATUYECKOro OTKNHOUYEHUA NNTaHNA KOJIOHKW Npy
F(aabep,MHeHMM Bluetooth-coeanHerusa: 10 MuH « Martepuran kopryca: NiacTvik + pesuviHa + MeTain
omniekTaums « Akyctiyeckas cvictema « Kabenb Type-C « VIHcTpykums « AUX-kabenb .
l/IMnoq_Tep B P®: 000 «T/] Komnanws Jederaep» Aapec: 127030 f. Mocksa, BH.Tep.r. m Hl/IIéI/II'IanhHhIM
okpyr Teepckoi, yn. Cyliesckas, 4. 27, CTpoenne 2, 3tax 3, nomelenme |ll, komHata 3, oduc 63.
Vizrotosutens: inaxiimarc TexHonomku (AyHryare) KO, T/, Aapec: Baar b, Ho.37 d)yMVle Poyg, CabsHb
KommioHuTw, XoyLi3e TayH, ﬂ.yH(I?/aHb, Kurain. C,%enaHo B Kurae., L
Cpok rogHocT1 He orpaHmnyeH. Cpok cybbl - 2 ropa. FapaHTUAHBIN Cpok - 2 roaa. [apaHTWiAHbI Cpok
aKkymyniaTopa - 6 mecaue. lMpojase, (MMNOPTEp) BnpaBe OTkasaTb NOTPebUTENO B rapaHTUNHOM
OGCﬂy)KI/IBaHI/II/I (peMOHTe) YCTPOWUCTBa, €I HEUCMNPABHOCTb 6blna cesizaHa ¢ AKKyMY/NIATOPOM yCTPOWUCTBA 1
norpe6vnenb o6paTw1cn 3a rapaHTUHbIM O6U|y)Kl/IEaHVIeM &EEMOHTOM rocie ncreveHna rapaHTMMHOro
Cpoka Ha aKkymy/IaTop. Cegwd)mar coortsetcrema N2 EASC RU C-CNLAX49.B.02646/23. .
praH no ceptipukaLmmn OpraH no ceptdrkaumm "Anekc-ceptupukacma” ObLLECTBa € OrpaHUUEHHON
OTBETCTBEHHOCTBHO “Anekc". CooTBeTCTBYET TPeOOBaHAM TEXHUUECKOTO periaMeHTa TaMOXEHHOro Coto3a
"0 6e30MaCcHOCTV HI3KOBOILTHOTO 060PyAoBaHMA" (TP TC 004/2011). CooTeeTcTBYET TPEHOBAHMAM
TeXHIAHeCKOI'OgeI’ﬂaMeHTa Tamo>eHHOoro coto3a ll3}1EKTpOMaI'HI/ITHaSI COBMECTUMOCTb TeXHUYECKNX
cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok aeiicteusa ¢ 18.07.2023 no 17.07.2028 Bk tounTeNbHO.
|0/1HYtO VHMOPMALMIO O CepTUdUKaTe COOTBETCTBUA CM. Ha caiite www.defender.ru
Mpu O6Hapy>KEHNM HENCTIPaBHOCTV 0BPATUTECh B CEPBIICHBIN LIEHTP. CMCOK aBTOPM30BaHHBIX CEPBUCHBIX
eHTPOB AOCTyreH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
AaTa NPOV3BO/ACTBA: CM. Ha YMakoBKe W/ Ha ToBape B LieHTpe cepuitHoro Homepa: 0o /AAMMITooox
POV3BOANTE/Ib OCTaB/IAET 3a cobowt NpPaBo N3MEHEHNA KOMMAEKTaLIMN 1 TEXHUYECKMX XapakTEPUCTUK,
YKa3saHHbIX B 3TOM NHCTPYKLIMA. nOCﬂeAHﬂﬂ W NONHaA BEPCUA NHCTPYKLIMA AOCTYMHa Ha caute
www.defender.ru Caenario B Kurae.

PRENOSNI ZVOENIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) / Cese
zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzroc¢ajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
— recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucink uporabe izdelk
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen.
7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami (glejte
navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo
v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Bluetooth 4.2 « Prikljucek TIP C » Mocan bas « LED osvetlitev ozadja « Prostorocna
funkcija » Avdio vhod AUX vrata « Gumirane noge preprecujejo drsenje po povrsini mize = Vgrajen
pasivni gonilnik na zadnji strani Specifikacija « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 20 W « Razmerje med
signalom in Sumom: 85 dB « Frekvencno obmocje: 60-20000 Hz « Zvocna shema: stereo, 2.0
« Sirokopasovni zvo¢nik: 2 x 2 " « Impedanca gonilnika zvo¢nika: 4 Ohm « Domet delovanja: 10 m
« Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 5 « Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da » Napajanje: preko
USB, 5V, Li-lon baterija « Kapaciteta baterije: 2000 mA-h « Napetost baterije: 7,4 V  Vrsta baterije:
faktor oblike 18650, 3,7 V, 2000 mAh - 2 kosa (zaporedna povezava) « Zivljenjska doba baterije pri
50 % / 75 % najvecje glasnosti: 12 / 9 ur « Cas polnjenja baterije, min: 3.5 ure « Cas samodejnega
izklopa po prekinitvi povezave Bluetooth: 10 min « Material ohisja: plastika + guma + kovina
Vsebina paketa « Sistem zvocnikov « Kabel z vti¢nico Type-C « Navodila za uporabo « AUX kabel
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China. Neomejen rok uporabnosti.
Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glejte embalaZo in/ali serijsko 3tevilko centra za izdelke:
xxxxxDDMMYYxxxxx Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in
specifikacij, navedenih v tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na
voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.




PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok neméze
utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
mmmmm Zberom a utilizovanim batéri, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a
vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum
Defender. Pri preberani vyrobku Zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne postvacich casti v iom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. MoZe obsahovat’ drobné Casti.
4. Nedovolit’ aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit  vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia
vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade ze je vyrobok prevéazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnt v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi cas.
12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost’
vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypéjanie vyrobku urcené podla zakona.
Osobitosti » Bluetooth 4.2 « TYPE C konektor « Vykonné basy « Led osvetlenie « Funkcia Hands free
« AUX- audio vstup * Gumové nozi¢ky zabranuju postvaniu na povrchu stola « Zabudovany pasivny radiator
na zadnom paneli Technické charakteristiky « Celkovy vystupny vykon (RMS): 20 W « Vyvéazenost’
signal/sum: 85 dB « Frekvenéné pasmo: 60-20000 Hz « Zvukova schéma: stereo, 2.0 » Sirokopasmovy
reproduktor: 2 x 2" « Odpor reproduktorov: 4 Ohm « Dosah: 10 m « Pocet svetelnych rezimov: 5 « Funkcia
vypnutia podsvietenia: je pritomna « Pripojenie: od USB, 5 B, Li-lon akumulator « Kapacita akumulétora:
2000 mA-h « Napatie batérie: 7.4 V « Typ batérii: form-faktor 18650, 3.7 V, 2000 mAh - 2 ks (sériové
pripojenie) « Vydrz batérie pri 50% / 75% maximalnej hlasitosti: 12 / 9 » Doba nabijania batérie, min:
35 kusov « Cas automatického vypnutia napéjania reproduktora pri odpojeni Bluetooth: 10 min « Latka
telesa: plast + guma + kov Komplektacia « Reproduktorovy systém « Kabel Type-C « Instrukcie « AUX-kabel
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO,, LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road, Xiabian
Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Cas poutitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky.
Détum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové Cislo centra produktu: x0occxDDMMYYsooxx
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit’ konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE

SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
E foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
B (jcss Jivslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. DetaIJer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte
finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pé och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utséatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges fér produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag ¢ Bluetooth 4.2 « Kontakt TYP C « Kraftfull bas « LED-lampor « Hands free funktion « AUX
ingang « Gummifotter forhindrar glidning pa bordsyta « Inbyggd passiv sandare pa bakpanelen
Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 20 W « Signal/brus-férhallande: 85 dB
« Frekvensomfang: 60-20000 Hz ¢ Ljudschema: stereo, 2.0 « Bredbandshogtalare: 2 x 2 "
« Hérlurars resistans: 4 Ohm « Overforingsavstand: 10 m « Antal ljusldgen: 5 « Funktion for
avstangning av bakgrundsbelysning: ja « Stromférsérjning: fran USB, 5V, Li-lon batteri
« batterikapacitet: 2000 mA-h « Batterispanning: 7.4 V « Batterityp: formfaktor 18650, 3,7V,
2000mAh - 2 st (seriekoppling) « Batterilivslangd vid 50% / 75% av den maximala volymen:
12 /9t « Batteriets laddningstid, min: 3.5 t « Tiden for automatisk avstangning av hégtalaren nar
Bluetooth-anslutningen kopplas bort: 10 min « Holjets material: plast + gummi + metal
Utrustning - Hogtalarsystem « Kabel Type-C « Bruksanvisning « AUX-kabel
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37 Fumin Road,
Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China. Obegransad hallbarhet.
Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: Se férpackningen och/eller produktcentrets serienummer:
xxxxxDDMMYYxxxxx Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska
specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av
bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-
UKR IHCTPYKUIA

[Aexnapaujis BignosigHocTi
Ha dyHKuiOHyBaHHS MPMCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXKYTb BIUIMBATY CTAaTUUHI, E1EKTPUUHI 60 BUCOKOUACTOTHI
nons (pagioanapatypa, MobiibHi TenepOHI, MIKPOXBIILOBI Mevi, e1eKTPOCTAaTUYHI PO3PAAN, TOWO). Y
BI/II'IaAKy BI/IHMKHGHHH Takoro BnanBy 36i/bLUTE BIAC[aHb BI/J' oro fpxepena.
y eneKTy i enexrp ycrarky
Ls no3HauKa Ha B1pobi, 6aTaperikax 40 BUPOGy abO yNaKoBLj NO3HAUAE, LLO BUPI6 He MOXHa
YTUnizyBaTt 3 NO6YTOBMMY BixoAamu. BiH NOBMHEH ByTv A0CTaBAEHMIA B MicLie MO 360py Ta
ytunisauii 6atapeitok,  ©/1EKTPUHHONO Ta eNEKTPOHHOTO YCTATKYBaHHS.
Ta ymoBw 6 Ta edeic PUCTaHHA TOBapy
B 3a006iKHi 3ac06M:
1. BUKOpWCTOBYBATM TOBaP Ti/IbKM 3a MPAMUM MPU3HaYEHHAM
2. He po36upatyt. [laHuii NpUCTpiii He MICTUTb YaCTVH, LLIO NiA/IArakoTb CamMmoCTiiHOMY peMoHTy. LLloao
06C/1YroByBaHHs Ta 3aMiHW HeCpaBHOTO BUPODY 3BepTaiitecs A0 GipMU-NPoAaBLA abo B aBTOPU30BaHUIA
cepsicHuiA LieHTp Defender. Mig Yac npuiiMaHHs ToBapy BMEBHITLCA B OO LiICHOCTI Ta BiACYTHOCTI
BCepe/VHI NPeAMETIB, LLIO Bi/IbHO NepeMiLLyoTbCA
3. He nepeabauenuii gnsa gitein Bikom A0 3-x pokie. Moxe Mictutv ApibHi getani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHA BONOTV Ha BUPI6 abo BcepeayHy BUPOby. He 3aHyproliTe BUPI6 B pigvHy
5. 3anobiraiite BnAMBY Ha BUPI6 BIGpaLLii Ta MeXaHiYHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTA A0
YLIKOZKeHHs BUpoby. MapaHTis He HalaeTbCA Ha BUPID, LLIO Ma€E MeXaHiuHi NOLUKOZYKEHHS.
6. He kopuctyiitecs BUPOBOM, AKLLO BiH MOLLKOAXKEHWIA.
7. He BMKOpU1CTOBYBaTV Npu Temnepatypi BuLLie abo HUXKUE TOi, Lo PEKOMEHAYETLCS B IHCTPYKLl
KOPUCTYBaYa, Npu BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTY, @ TaKOX B arpecBHOMY Cepe/oBHLL
8. He 6patu gio pota
9. He BMKOpU1CTOBYBaTV BUPI6 33 NPOMUC/IOBYM, MEAUYHM 360 BUPOBHNUMM MPU3HAUYEHHAM
10. Alkwio BMpi6 TpaHcropTyBasca Npy Temnepatypi Hxkye 0 °C, To nepez, NoyaTkom ekcrnyatawi
NOTPIGHO BUTPVMATV BUPIG Npu TemnepaTypi He Hkye +16 °C NPOTAroM 3-X roAuH.
11. BuMvKaiiTe MpUCTPiit KOXHOTO pasy, AKLLO M/IaHYETbCA HE BUKOPMCTOBYBATM OO NPOTArOM
AOBrOTPMBANOTO NEPIOAY
12. He BMKOPVCTOBYIATe MPUCTPIiA NiA 4aC yPaBAIHHS TPAHCNOPTHM 3aCO60M, AKWO Lie Bif|BO/iKaE yBary,
a TaKOX y BUMaAKax, KO/ BIAKNKOUYEHHS MPUCTPOIO NepeabateHe 3aKOHOAABCTBOM.
CneujanbHi yMoBW 36epiraHHs, TPaHCMOpTyBaHHS | peaizaLyii He NepeabayeHi. YTunisalis Lboro B1poby no
3aKiHUEHHI /I0ro TepMiHY CyX61 MOBIHHA BUKOHYBATVCA 3riHO BVMOT YCiX iepXaBHIIX HOPMaTUBIB
| 3aKOHIB.
Mpu13HaueHHA: akyCTUYHa CVCTEMa - MPUCTPIN ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobnmsocTi * Bluetooth 4.2 « Pos'em TYPE C « lNoTyxHuin 6ac « CaitnogioaHe niacsidyBaHHs « GyHKLia
Hands free « AUX ayaioBxig « FymOBi HixKu 3ano6iratoTb KOB3aHHS N0 NOBEPXHI CToAy « BEyAoBaHMiA
MacuBHUIA BUNPOMIHIOBaY Ha 3a/Hil1 NaHeni TexHiuHi xapakTepuctnku « CymapHa BUXiAHa MOTYXHICTb
(RMS): 20 Bt « CriiBBiaHOLLIEHHs curHan / wym: 85 Ab « [lianasoH yactot: 60-20000 I, « 3BykoBa cxema:
ctepeo, 2.0 « LLnpokocMyroBuii gnHamik: 2 x 2 " « Onip gnHamikis: 4 OM « [anbHictb Aii: 10 M ¢ KinbkicTb
CBIT/IOBVX PEXUMIB: 5 * DyHKLIi# BAMKHEHHS NiACBiUyBaHHS: € * XXnBneHHs: Big USB, 5 B, Li-lon akymynsatop
* EMHicTb akymynaTopa: 2000 MAY « Hanpyra akymynstopa: 7.4 B « Tn eneMeHTiB XVBAGHHS:
dopm-dakTop 18650, 3.7B, 2000MAY - 2 LT (NOC/iA0BHE 3'€fHaHHS) « Yac poboTn Big akymynsTopa Ha
50% / 75% Bia MakcManbHOI ryuHocTi: 12 /9 rog « Yac 3apsaakaHHs akymynatopa, xs: 3.5 rog
* Yac aBTOMATUUHOTO BiAK/IOUEHHS XBEHHSA KOJOHKM Npu po3'eaHaHHi Bluetooth-3'eaHanHs: 10 xB
« Marepian koprycy: naactvik + ryma + metan Komnekrauis « AkyctnuHa ccrema « Kabens Type-C
* IHcTpykuis + AUX kabenb
IMnoptep B Ykpaiti: TOB «Brpobruye Mignpremctao “Mpomncnosi Cuctemin», agpeca: By, Kupuniscoia,
40A, m. Kviis, 04080, YkpaiHa.
BupobHuk: Jiaximakc TexHoneaxi (AyHryarb) Ko, J1ta., BaaHr B, N237 ®ymiHb Poy, CabsHb KOM tOHiTi,
Xoyuge TayH, [lyHryaHs, Kutaid.
TepMmiH NpraaTHOCTI HeobMedxxeHIA. TepMiH cykbu - 2 poku. lapaHTiiiHWiA nepiog - 2 poku.
TapaHTiliHWiA TepMiH akymynsTopa — 6 Micauis. [pogaseLib (iMnopTep) Mae NpaBo BiAMOBMUTY CrOXMBaYeBi
B rapaHTiliHOMy 0BC/yroByBaHHI (DEMOHTI) MPUCTPOLO, AKLLO HeCnpaBHICTL Gy/ia NoB's3aHa 3
aKyMy/ATOPOM MPUCTPORO Ta COXWBaY 3BePHYBCA 3a rapaHTiliHM 06CyroByBaHHAM (PEMOHTOM) nicaA
3aKiHUEHHS rapaHTiiHOro TepMiHy Ha akymynsTop. Mepenik aBTOPU30BaHNX CEPBICHMX LIEHTPIB AUBITLCA Ha
cati Defender: https://ua.defender-global.com/places/service [lata BMpoGHULITBa: AVB. Ha yNakoBLyi Ta/ato
Ha ToBapi B LIEHTpi cepiliHoro Homepa: xxxAAMMITxxxxx BUpo6HK 3anuLuae 3a coboto NpaBo 3MiHu
KOMMeKTaLil | TeXHIYHNX XapaKTepUCTUK, 3a3HaueHuX B L iHCTpyKuji. OCTaHHA Ta NOBHa Bepcis IHCTPYKLUi
AoCTyrHa Ha caiiti www.defender-global.com 3po6aeHo B Kurai.

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
ﬁ mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo‘lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum
bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatiimasin.
8. 0g'iz bo’shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib go'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari < Bluetooth 4.2 « TYPE C ulagichi « Kuchli bass ¢ LED orqa yorug'lik « Qo'llarni
erkin ishlatish funktsiyasi « Audio kirish AUX porti « Kauchuk oyoglar stol yuzasi bo'ylab
sirpanishni oldini oladi « Orqa tomonda o'rnatilgan passiv haydovchi Spetsifikatsiya
» Umumiy chigish quvvati (RMS): 20 Vit  Signal va shovgin nisbati: 85 dB « Chastota diapazoni:
60-20000 Hz « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0 « Keng polosali dinamik: 2 x 2 * « Dinamik haydovchi
empedansi: 4 Ohm - Ishlash diapazoni: 10 m « Orqa yorug'lik rejimlari soni: 5 « Orga yorug'likni
o'chirish funktsiyasi: ha « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali « Batareya quvvati:
2000 mA:soat « Batareya kuchlanishi: 7,4 V « Batareya turi: shakl faktor 18650, 3.7V, 2000mAh -
2 dona (seriyali ulanish) « Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quvvati: 12 / 9 soat
« Batareyani zaryadlash vaqti, min: 3.5 soat « Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik o'chirish
vaqti: 10 min « Korpus materiali: plastmassa + kauchuk + metall Paket tarkibi « Karnay tizimi
« Type-C uyasi kabeli « Operatsion go'llanma « AUX kabeli
Ishlab chigaruvchi: DIGIMAX TECHNOLOGY (DONGGUAN) CO., LTD. Address: Bldg B, No.37
Fumin Road, Xiabian Community, Houjie Town, Dongguan, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati - 2 yil. Kafolat muddati - 2 yil. Batareyaning kafolat
muddati - 6 oy. Agar nosozlik qurilmaning akkumulyatori bilan bog'liq bo'lsa va iste'molchi
akkumulyatorning kafolat muddati tugaganidan keyin kafolatli xizmat ko'rsatish (ta'mirlash)
uchun murojaat gilgan bo'lsa, sotuvchi (import giluvchi) qurilmaning iste'molchi kafolat
xizmatini (ta'mirlashni) rad etishga hagli. Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot
markazining seriya ragamiga garang: xxxxxDDMMYYxxxxx Ishlab chigaruvchi ushbu
qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng
so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.



